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[
(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIA
NARIADENIE RADY (ES) €& 199/2008
z 25. februdra 2008
o vytvoreni rimca Spoloenstva pre zber, sprivu a vyuZivanie ddajov v odvetvi rybného
hospodirstva a pre podporu vedeckého poradenstva sivisiaceho so spoloénou politikou v oblasti
rybného hospodirstva

RADA EUROPSKE] UNIE, (2)  Kodex spravania pre zodpovedny rybolov prijaty
Organizdciou  Spojenych  ndrodov ~ pre  vyZivu

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej clinok 37,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho

a socidlneho vyboru (),

po porade s Vyborom regiénov,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 z 20. decembra
2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani zdrojov
rybného hospodarstva v ramci spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu (%) sa ustanovuji pravidelné posudky
hospodérenia so zivymi vodnymi zdrojmi uskuto¢nované
Vedeckym, technickym a hospoddrskym vyborom pre
rybné hospodérstvo (dalej len ,STECF), a to aj
z biologického, ekonomického, environmentilneho,
socidlneho a technického hladiska.

(") Stanovisko z 13. novembra 2007 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

e U. v. EU C 10, 15.1.2008, s. 53.

() U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59. Nariadenie r}aposled){ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 865/2007 (U. v. EU L 192,
24.7.2007, s. 1).

a polnohospodérstvo, ako aj Dohoda o ochrane tranzo-
nalnych populdcii ryb a hospoddreni s nimi zdoraziuja
potrebu rozvintt vyskum a zber ddajov na tcely zlep-
Senia vedeckych znalosti o odvetvi.

V sulade s cielmi spolocnej politiky v oblasti rybného
hospodarstva (dalej len ,SPRH), ktoré sa tykaji ochrany,
spravy a vyuzivania zivych vodnych zdrojov vo vodach
mimo Spolodenstva, sa musi Spolocenstvo zapojit do
tsilia o ochranu rybolovnych zdrojov, predovietkym
v stlade s ustanoveniami prijatymi v dohodich
o partnerstve v sektore rybolovu alebo regiondlnymi
organizdciami riadenia rybného hospodarstva.

Rada 23. janudra 2003 prijala zdvery o ozndmeni
Komisie Rade a Eurépskemu parlamentu, ktorym sa
stanovuje Akény plan Spolocenstva na zaclenenie pozia-
daviek ochrany Zzivotného prostredia do SPRH s hlavnymi
zdsadami, riadiacimi  opatreniami a  pracovnym
programom na dosiahnutie pokroku na ceste
k ekosystémovému pristupu k riadeniu rybného hospo-
darstva.

Rada 13. oktébra 2003 prijala zdvery o ozndmeni
Komisie Rade a Eur6pskemu parlamentu o zlepSovani
vedeckého a technického poradenstva pre riadenie
rybného hospodarstva Spolocenstva, v ktorom opisuje
potreby Spolocenstva v oblasti vedeckého poradenstva,
stanovuje mechanizmy poskytovania poradenstva, urcuje
oblasti, v ktorych je potrebné tento systém posilnit,
a navrhuje mozné rieSenia z kratkodobého az strednodo-
bého a dlhodobého hladiska.
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(6)  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1543/2000 z 29. juna 2000
ustanovujiice rdmec Spolocenstva pre zber a spravu
tdajov potrebnych na vykon spolo¢nej politiky rybo-
lovu (') je potrebné preskimat, aby sa zohladnil sposob
riadenia rybného hospodarstva zalozeny na flotile,
potreba rozvoja ekosystémového pristupu, potreba zlep-
Senia kvality, dplnosti a SirSicho pristupu k ddajom
o rybnom hospodarstve, ako aj potreba zefektivnenia
podpory  poskytovania  vedeckého  poradenstva
a podpora spoluprace medzi ¢lenskymi $tatmi.

(7)  Sucasné nariadenia v oblasti zberu a spravy udajov
o rybnom hospodarstve obsahuji ustanovenia o zbere
a sprave tdajov o rybdrskych plavidlach, ich ¢innostiach
a tlovkoch, ako aj ustanovenia o monitorovani cien,
ktoré by sa mali v tomto nariadeni zohladnit, aby sa
zefektivnil zber a vyuZivanie tychto ddajov v rdmci
SPRH a aby sa zabranilo duplikicii zberu tdajov. Tymito
siCasnymi nariadeniami si nariadenie Rady (EHS) <.
2847/93 z 12. oktébra 1993, ktorym sa zriaduje
kontrolny systém spoloc¢nej politiky rybolovu (?), naria-
denie Rady (ES) ¢ 788/96 z 22. aprila 1996
o predkladani Statistik o produkcii chovu ryb ¢lenskymi
§tatmi (}), nariadenie Komisie (ES) ¢ 2091/98
z 30. septembra 1998 o segmentdcii rybdrskej flotily
Spolocenstva a  rybarskeho  vylovu vo  vztahu
k viacroénym usmerniovacim programom (%), nariadenie
Rady (ES) ¢ 104/2000 zo 17. decembra 1999
o spolo¢nej organizacii trhov s vyrobkami rybolovu
a akvakultiry (°), nariadenie Rady (ES) ¢ 2347/2002
zo 16. decembra 2002, ktorym sa zriaduji poziadavky
$pecifického pristupu a pridruzenych podmienok, ktoré
sa vztahuji na rybolov hlbokomorskych zdsob ryb (°),
nariadenie Rady (ES) ¢. 1954/2003 zo 4. novembra
2003 o riadeni rybdrskeho usilia tykajiiceho sa urcitych
rybolovnych oblasti a zdrojov Spolocenstva (7), naria-
denie Komisie (ES) ¢ 2244/2003 z 18. decembra
2003, ktorym sa ustanovuji podrobné ustanovenia tyka-
jice sa systémov monitorovania plavidiel umiestnenych
na druzici (), nariadenie Komisie (ES) ¢ 26/2004
z 30. decembra 2003 o registri rybarskej flotily Spolo-
Censtva (°), nariadenie Rady (ES) ¢. 812/2004 z 26. aprila
2004, ktorym sa stanovuji opatrenia tykajice sa ndhod-
nych dlovkov velrybovitych cicavcov (velryb) v loviskach
ryb (19), nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1921/2006 z 18. decembra 2006 o predkladani $tatistic-

) U v. ES L 176, 15.7.2000, s. 1.

(® U. v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1098/2007 (U. v. EU L 248,
22.9.2007, s. 1).

() U. v. ES L 108, 1.5.1996, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003
(U v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

( U. v. ES L 266, 1.10.1998, s. 36.

() U. v. ES L 17, 21.1.2000, s. 22. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1759/2006 (U. v. EU L 335,
1.12.2006, s. 3).

¢) U.v. ES L 351, 28.12.2002, s. 6. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2269/2004 (U. v. EU L 396, 31.12.2004, s. 1).

) U V. EUL 289, 7.11.2003, s. 1.

®) U v. EU L 333, 20.12.2003, s. 17.

() U. v. EU L 5, 9.1.2004, s. 25. Nariadenie zmenené a doplnené
narladenlm (ES) ¢. 1799/2006 (U v. EU L 341, 7.12.2006, s. 26).

(19 U. v. EU L 150, 30.4.2004, s. 12. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 809/2007 (U. v. EU L 182, 12.7.2007, s. 1).

(1) U.v. EU L 403, 30.12.2006, s. 1.

kych ddajov o vylodovani produktov rybolovu
v Clenskych stitoch ('), nariadenie Rady (ES) <&
1966/2006 z 21. decembra 2006 o -elektronickom
zaznamendavani a vykazovani rybolovnych ¢innosti a o
prostriedkoch dialkového snimania (12) a nariadenie Rady
(ES) ¢. 1100/2007 z 18. septembra 2007, ktorym sa
ustanovujli opatrenia na obnovu populdcie tGhora eurdp-
skeho (13).

8)  Udaje zozbierané na tcely vedeckého hodnotenia by mali
zahfnat informécie o flotilich a ich ¢innostiach, biolo-
gické udaje o dulovkov vritane odhodenych ryb,
informécie o prieskume rybich populdcif
a environmentdlneho vplyvu, ktory moéze mat rybné
hospodarstvo na morsky ekosystém. Mali by zahfiiat aj
tdaje vysvetlujice tvorbu cien a iné ddaje, ktoré mozu
ulah¢it posudzovanie ekonomickej situdcie rybarskych
podnikov, akvakultiry a spracovatelského priemyslu,
ako aj posudzovanie trendov zamestnanosti v tychto
odvetviach.

(99 V zdujme ochrany zivych vodnych zdrojov a ich trvalo
udrzatelného vyuZzivania by sa mal postupne zavidzat
ekosystémovy pristup k riadeniu rybného hospodérstva.
Vzhladom na to je potrebné zbierat tidaje, aby sa mohol
postdit ac¢inky rybného hospodérstva na morsky ekosy-
stém.

(10)  Programy SpoloCenstva v oblasti zberu, spravy
a vyuzivania Gdajov o rybnom hospodarstve by sa mali
vykondvat na priamu zodpovednost clenskych stitov.
Preto by mali ¢lenské §tity vypracovat vndtrostitne
programy v stlade s programom Spolocenstva.

(11)  Clenské stity musia spolupracovat medzi sebou, ako aj
s tretimi krajinami a koordinovat svoje vnutrostitne
programy, pokial ide o zber uddajov o rovnakom
morskom regiéne a o regiénoch prislunych vnitrozem-

skych vod.

(12)  Na trovni Spolocenstva by sa mali stanovit priority, ako
aj postupy zberu a spracovania tidajov v rdmci Spolocen-
stva, aby sa zabezpecil stlad celého systému a aby sa
vytvorenim stabilného viacro¢ného regiondlneho rdmca
optimalizovala jeho ndkladové efektivnost.

(1) U. v. EU L 409, 30.12.2006, s. 1, korigendum v U. v. EU L 36,

8.2.2007, s. 3.
() U. v. EU L 248, 22.9.2007, s. 17.
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(13)  Udaje uvedené v tomto nariadeni by sa mali vkladat do
vnatrodtitnych pocitacovych databdz, aby boli dostupné
Komisii a aby sa dali zasielat koncovym uzivatelom. Je
v zdujme vedeckej komunity, aby ddaje, ktoré neumoz-
nuji osobnt identifikdciu, boli dostupné komukolvek,
kto méd zdujem ich analyzovat.

(14)  Hospodarenie so zdrojmi rybného hospodarstva si vyza-
duje spractivanie podrobnych tdajov na tcely rieSenia
$pecifickych otdzok. Preto by mali ¢lenské stity zasielat
tdaje potrebné na vedeckd analyzu a zabezpecit, aby na
to mali technickd kapacitu. V pripade potreby sa
podrobné tidaje budti musiet pred odoslanim zhromazdit
na drovni, ktor vo svojej ziadosti stanovia koncovi
uzivatelia.

(15)  Povinnostami tykajiicimi sa pristupu k tidajom, na ktoré
sa vztahuje toto nariadenie, nie si dotknuté povinnosti
¢lenskych statov podla smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2003/4/[ES z 28. janudra 2003 o pristupe verej-
nosti k informdcidm o Zivotnom prostredi ('), ako aj
podla nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1367/2006 zo 6. septembra 2006 o uplatiiovani usta-
noveni Aarhuského dohovoru o pristupe k informdciam,
Ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe
k spravodlivosti v zélezitostiach Zivotného prostredia na
intiticie a orgdny Spolocenstva (?).

(16)  Ochrana jednotlivcov pri spracovani osobnych tdajov na
tcely tohto nariadenia sa spravuje smernicou Eur6épskeho
parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995
o ochrane fyzickych oso6b pri spracovani osobnych
tdajov a  volnom  pohybe tychto  udajov (%)
a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zrete[om na spracovanie osobnych tidajov institdciami
a orgdnmi SpoloCenstva a o volnom pohybe takychto
udajov (4.

(17)  Implementécia vnitrostitnych programov zberu a spravy
udajov o rybnom hospodirstve si vyzaduje znacné
vydavky. Prinos tychto programov je mozné plne zreali-
zovat len na trovni Spolocenstva. Preto by sa mal usta-
novit finanény prispevok Spolocenstva na thradu

() U. v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26.

e U. v. EU L 264, 25.9.2006, s. 13.

() U.v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim (ES) ¢. 1882/2003.

) U.v.ES LS, 12.1.2001, s. 1.

vydavkov ¢lenskych stitov, a to v sdlade s nariadenim
Rady (ES) ¢. 861/2006 z 22. mdja 2006, ktorym sa
ustanovuji finanéné opatrenia Spolocenstva na vykona-
vanie spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva
a finan¢né opatrenia v oblasti morského prava (%).

(18) V pripade, ze Komisia zisti, ze dotknuté vydavky st
spojené s nezrovnalostami, vykonaji sa finanéné opravy
v stlade s ¢lankom 28 nariadenia (ES) ¢. 861/2006.

(19) Sprdvna implementdcia vndtro$titnych programov,
a najmd dodrziavanie terminov, kontrola kvality,
potvrdzovanie a zasielanie zozbieranych ddajov, je
velmi dolezitd. Z tohto dovodu by mal byt finan¢ny
prispevok  Spolocenstva  podmieneny  dodrziavanim
terminov, kontrolou kvality, plnenim dohodnutych
noriem kvality a poskytovanim tdajov. Preto by sa mal
zaviest aj systém finanénych sankcii pre pripady nedodr-
Ziavania tychto podmienok.

(20) 'V zdujme zvySenia spolahlivosti vedeckého poradenstva
potrebného na vykondvanie SPRH by mali ¢lenské staty
a Komisia koordinovat svoju ¢innost a spolupracovat
v ramci prislusnych medzindrodnych vedeckych orgdnov.

(21)  Prioritou by malo byt zabezpecenie pritomnosti prislus-
nych vedeckych expertov v expertnych skupinach, ktoré
realizujii vedecké hodnotenia potrebné na vykondvanie
SPRH.

(22) O vykondvani ustanoveni o zbere tdajov by sa malo
konzultovat s vedeckou obcou a pracovnici rybarskeho
priemyslu a iné zdujmové skupiny by mali byt o ich
vykondvani informovani. Prislu§nymi organmi pre zhro-
mazdovanie pozadovanych stanovisk st STECF, zriadeny
rozhodnutim Komisie 2005/629/ES (°), Poradny vybor
pre rybolov a akvakultiru, zriadeny rozhodnutim
Komisie 1999/478[ES ('), a regiondlne poradné rady,
zriadené rozhodnutim Rady 2004/585/ES (§).

¢) U.v. EU L 160, 14.6.2006, s. 1.

(9 U. v. EU L 225, 31.8.2005, . 18.

() U.v.ES L 187,20.7.1999, s. 70. quhodnutie zmenené a doplnené
rthodr}utfm 2004/864/[ES (U. v. EU L 370, 17.12.2004, s. 91).

() U.v. EU L 256, 3.8.2004, s. 17. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2007/409[ES (U. v. EU L 155, 15.6.2007, s. 68).
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(23)  Riadiaci vybor by mal zabezpetit tzku spolupracu medzi
¢lenskymi $tdtmi a Komisiou v zdujme ulahcenia sprav-
neho vykondvania tohto nariadenia. Opatrenia, ktoré st
potrebné na vykondvanie tohto nariadenia, by sa mali
prijat v sdlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon  vykondvacich pravomoci prenesenych na
Komisiu (1).

(24)  Na zédklade predchddzajiicich skisenosti a novych potrieb
je vhodné zrusit nariadenie (ES) ¢. 1543/2000 a nahradit
ho tymto nariadenim,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dpravy

1. Tymto nariadenim sa ustanovuji pravidld pre:

a) zber a spravu biologickych, technickych, environmentélnych,
socio-ekonomickych tidajov o odvetvi rybného hospodarstva
v ramci viacro¢nych programov;

b) vyuZivanie tdajov o odvetvi rybného hospoddrstva v rdmci
spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva (dalej len
,SPRH") na ucely vedeckej analyzy.

2. Tymto nariadenim sa ustanovuje aj zlepSovanie vedeckého
poradenstva potrebného na vykonavanie SPRH.

3. Tymto nariadenim nie si dotknuté povinnosti podla
smernice 95/46[ES, nariadenia (ES) ¢ 45/2001, smernice
2003/4/[ES a nariadenia (ES) ¢. 1367/2006.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia

pojmov:

() U.v.ES L 184,17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512[ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).

a) ,odvetvie rybného hospodérstva“ znamena ¢innosti stvisiace
s komer¢nym rybolovom, rekrea¢nym rybolovom, akvakul-
tirou a priemyslom spractivajicim produkty rybolovu;

=

,akvakultira“ je chov alebo §lachtenie vodnych organizmov
pomocou technik uréenych na zvysenie produkcie prislus-
nych organizmov nad prirodzend kapacitu Zivotného
prostredia; organizmy zostdvaji majetkom fyzickej alebo
pravnickej osoby pocas celého obdobia chovu alebo §lach-
tenia az po vylov a vritane neho;

¢) ,rekreacny rybolov“ znamend nekomercné rybarske ¢innosti
vyuzivajuce Zivé vodné zdroje na rekredciu alebo Sport;

d) ,morské regiony“ si geografické oblasti uvedené v prilohe I k
rozhodnutiu 2004/585ES a oblasti vymedzené regiondlnymi
organizdciami riadenia rybného hospodarstva;

e) ,primdrne udaje“ st tdaje stvisiace s jednotlivymi plavidlami,
fyzickymi alebo pravnickymi osobami alebo jednotlivymi
vzorkami;

f) ,metatidaje“ st idaje poskytujiice kvalitativne a kvantitativne
informécie o zozbieranych primarnych tdajoch;

g) ,podrobné tidaje“ sii tidaje zalozené na primdrnych tidajoch
vo forme, ktord neumoziuje priamu ani nepriamu identifi-
kéciu fyzickych osob ani pravnickych osob;

3

=

,sthrnné ddaje“ st vysledky zhrnutia primarnych alebo
podrobnych ddajov na $pecifické analytické tcely;

i) ,koncovi uzivatelia“ st subjekty so zdujmom o vedecki
analyzu Gdajov z odvetvia rybného hospodarstva
z hladiska vyskumu alebo riadenia;

j) ,odber vzoriek zaloZenych na flotile a rybolove® je prie-
skumny zber biologickych, technickych a socio-ekonomic-
kych tdajov na zdklade dohodnutych regiondlnych druhov
rybolovu a segmentov flotily;

k) ,rybarske plavidlo Spolocenstva® je plavidlo vymedzené
v &anku 3 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 2371/2002.
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KAPITOLA 1I

RIADENIE ZBERU A VYUZIVANIE UDAJOV V RAMCI
VIACROCNYCH PROGRAMOV

ODDIEL 1
Program Spololenstva a vniitrostdtne programy
Cldnok 3
Program Spolocenstva

1. Viacroény program Spolofenstva na zber, sprivu
a vyuzivanie biologickych, technickych, environmentilnych
a socio-ekonomickych ddajov o:

a) komerénom rybolove vykondvanom plavidlami Spolocen-
stva:

i) vo vodach Spolocenstva vritane komer¢ného rybolovu
tihora a lososa vo vniitrozemskych vodach;

ii) mimo vod Spolocenstva;

b) rekrea¢nom rybolove vykondvanom vo vodich Spolocenstva
vratane rekrea¢ného rybolovu thora a lososa vo vnttrozem-
skych vodach;

¢) akvakultirnych ¢innostiach stvisiacich s morskymi druhmi
vratane thora a lososa vykondvanych v ¢lenskych stdtoch
a vo vodach Spolocenstva;

d) priemysle spracujiicom produkty rybolovu

sa vymedzi v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 27 ods. 2.

2. Programy SpoloCenstva sa vypractivajii na obdobie troch
rokov. Prvym obdobim je obdobie rokov 2009 a 2010.

Cldnok 4
Vndtrostitne programy

1. Bez toho, aby boli dotknuté sticasné povinnosti clenskych
Stitov stvisiace so zberom tdajov podla priva Spolocenstva,
Clenské staty zbieraji primarne biologické, technické, environ-
mentdlne a socio-ekonomické tdaje v rdmci viacroéného
vnutro§titneho programu (dalej len ,vnitrostitny program®),
ktory sa vypractva v stlade s programom Spolocenstva.

2. Vnutrodtitny program obsahuje predovsetkym  tieto
skuto¢nosti ustanovené v oddiele 2:

a) viacrotné programy odberu vzoriek;

b) systém ndamorného monitorovania komeréného

a rekreacného rybolovu podla potreby;

) systém ndmornych prieskumov;

d) systém spravy a vyuzivania tidajov na tcely vedeckej analyzy.

3. Vnutrodtitne programy obsahuji postupy a metddy, ktoré
sa maju pouZif pri zbere a analyze tdajov a pri odhadovani ich
presnosti a spravnosti.

4. Clenské stity predlozia svoje vndtro$titne programy na
schvilenie Komisii. Predlozia ich elektronicky do terminu, vo
formate a na adresu, ktoré stanovi Komisia v silade
s postupom uvedenym v ¢lanku 27 ods. 2.

5. Prvy vnitrostitny program obsahuje ¢innosti na obdobie
rokov 2009 a 2010.

Cldnok 5
Koordindcia a spoluprica

1.  Clenské stity koordinuji svoje vnitrostitne programy
s ostatnymi ¢lenskymi $tdtmi v rovnakom morskom regione
a vyvind maximélne Usilie na koordindciu svojich cinnosti
s tretimi krajinami, ktoré maji zvrchovanost alebo sidnu
praivomoc nad vodami v rovnakom morskom regiéne. Na
tento el modze Komisia organizovat regiondlne koordina¢né
stretnutia, aby pomohla ¢lenskym $titom pri koordinacii ich
vnutrodtitnych programov a pri zbere, sprive a vyuZivani
udajov v tom istom regidne.

2.V zdujme zohladnenia odportéani prijatych na regiondlnej
drovni na regiondlnych koordinaénych stretnutiach ¢lenské staty
vo vhodnych pripadoch predlozia pocas programového obdobia
zmeny a doplnenia svojich vndtrostitnych programov. Tieto
zmeny a doplnenia sa zasld Komisii najneskoér dva mesiace
pred rokom vykonévania.

3.V stlade s postupom uvedenym v ¢linku 27 ods. 2 sa
prijmd podrobné pravidld uplatiovania tohto ¢ldnku.
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Cldnok 6
Hodnotenie a schvalovanie vniitrostitnych programov

1. Vedecky, technicky a hospoddrsky vybor pre rybné hospo-
ddrstvo (STECF) hodnoti:

a) stlad vnitrostitnych programov a ich zmien a doplneni
s clankami 4 a 5 a

b) vedecky vyznam tdajov, na ktoré sa maji vztahovat vnitro-
Statne programy, z hladiska dcelov ustanovenych v ¢lanku 1
ods. 1 a kvalitu navrhovanych met6d a postupov.

2. Ak hodnotenie STECF uvedené v odseku 1 ukdze, ze
vnitrodtitny program nie je v silade s ¢linkami 4 alebo 5
alebo nezarucuje vedeckii relevantnost tidajov alebo dostato¢nii
kvalitu navrhovanych met6d a postupov, Komisia o tom ihned
informuje dotknuty ¢lensky 3tat a navrhne zmeny a doplnenia
daného programu. Dotknuty ¢lensky $tit ndsledne predlozi
Komisii zrevidovany vnitrostdtny program.

3. Komisia schvaluje vndtrostitne programy a ich zmeny
a doplnenia vykonané v stlade s ¢lankom 5 ods. 2 na zdklade
hodnotenia STECF a hodnotenia ndkladov vykonaného jej
atvarmi.

Cldnok 7
Hodnotenie a schvalovanie vysledkov vndtrostitnych
programov
1.  Clenské stity kazdorocne predkladaji Komisii spravu
o plneni svojich vndtrostitnych programov. Predlozia ich

do terminu, vo formdte a na adresu, ktoré stanovi Komisia
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 27 ods. 2.

2. STECF hodnotf:

a) plnenie vnutrostatnych programov schvilenych Komisiou
v stlade s ¢ldnkom 6 ods. 3 a

b) kvalitu tidajov zozbieranych ¢lenskymi Statmi.
implementéciu

3. Komisia  posudzuje vnutrostatnych

programov na zdklade:

a) hodnotenia STECF;

b) konzulticie s prislusnymi regiondlnymi organizdciami
riadenia rybného hospodarstva, ktorych je Spolocenstvo

zmluvnou stranou alebo pozorovatelom, a s prislusnymi
medzindrodnymi vedeckymi subjektmi a

¢) hodnotenia nékladov vykonaného jej titvarmi.

Cldnok 8
Finan¢nd pomoc Spolocenstva

1. Finanénd pomoc Spolofenstva sa  vnitro$titnym
programom poskytuje v silade s pravidlami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 861/2006.

2. Zékladné udaje uvedené v cldnku 9 nariadenia (ES) &.
861/2006 sa vzfahuji iba na tie Ccasti vnutrostatnych
programov ¢lenskych $tatov, ktorymi sa plni program Spolocen-
stva.

3. Finanénd pomoc Spolocenstva sa  vnatro§titnym
programom poskytne iba v pripade tiplného dodrzania pravidiel
stanovenych v tomto nariadeni.

4. Komisia moze po tom, ako poskytne dotknutym ¢len-
skym $tatom prilezitost na vyjadrenie, pozastavif financnd
pomoc Spolocenstva afalebo ziadat o jej vritenie v tychto pripa-
doch:

a) z hodnotenia uvedeného v ¢lanku 7 vyplynie, Ze plnenie
vnutrodtitneho programu nie je v sulade s tymto naria-
denim, alebo

b) z konzulticie uvedenej v ¢lanku 7 ods. 3 pism. b) vyplynie,
ze clensky $tdt neposkytol tdaje v stlade s clinkom 16 ods.
3 a ¢lankom 20 ods. 1, alebo

¢) kontrola kvality a spracovanie tdajov neprebehli v stlade
s ¢lankom 14 ods. 2 a ¢lankom 17.

5. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, moze tieZ Komisia
po tom, ako poskytne dotknutym ¢lenskym Stitom prilezitost
na vyjadrenie, zniZif finanéndi pomoc Spolodenstva za tychto
okolnosti:

a) vnitrodtitny program sa nepredlozil Komisii do terminu
stanoveného v stilade s ¢lankom 4 ods. 4;

b) sprava sa nepredlozila Komisii do terminu stanoveného
v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 1;
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¢) koncovy uzivatel podal oficidlnu Ziadost o udaje a tdaje sa
nedorucili dotknutému koncovému uzivatelovi v stlade
s ¢lankom 20 ods. 2 a ¢lankom 20 ods. 3, alebo kontrola
kvality a spracovanie tychto ddajov neboli v silade
s cldankom 14 ods. 2 a ¢lankom 17.

6. Znizenie financénej pomoci Spoloenstva uvedené
v odsekoch 4 a 5 je Gmerné miere nesplnenia povinnosti.
Znizenie finan¢nej pomoci Spolocenstva uvedené v odseku 5
sa uplatiiuje postupne a nepresiahne 25 % celkovych ro¢nych
nakladov na vnitrostitny program.

7. Podrobné pravidld uplatiovania znizenia uvedeného
v odseku 6 sa prijmd v silade s postupom uvedenym
v ¢lanku 27 ods. 2.

ODDIEL 2
PoZiadavky na proces zberu tidajov
Cldnok 9
Programy odberu vzoriek

1.  Clenské $tity zostavia viacroéné vndtrostitne programy
odberu vzoriek.

2. Viacroéné vnutro$titne programy odberu vzoriek obsa-
hujd najma:

a) plan odberu vzoriek biologickych tdajov postupom zalo-
zenym na flotile a rybolove, ktory vo vhodnych pripadoch
zahfnia aj rekreatny rybolov;

b) plan odberu vzoriek ekosystémovych ddajov, ktory umoz-
nuje odhad vplyvu odvetvia rybného hospoddrstva na
morsky ekosystém a ktory prispieva k monitorovaniu stavu
morského ekosystému;

¢) plan odberu vzoriek socio-ekonomickych ddajov, ktory
umoziuje posudit ekonomicki situdciu odvetvia rybného
hospodarstva, ako aj priebezne analyzovat jeho vykonnost
a vykondvat postdenia vplyvu prijatych opatreni.

3. Protokoly a met6édy pouzivané pri tvorbe vnitrostitnych
programov odberu vzoriek stanovuji clenské $tity a si podla
moznosti:

a) Casovo stabilné;

b) standardizované v rdmci regiénov;

¢) v stlade s normami kvality stanovenymi prislusnymi regio-
ndlnymi organizdciami riadenia rybného hospodarstva,
ktorych je Spolocenstvo zmluvnou stranou alebo pozorova-
tefom, a prislusnymi medzindrodnymi vedeckymi subjektmi.

4. Presnost a spravnost zozbieranych tdajov sa v pripade
potreby systematicky posudzuje.

Cldnok 10
Pristup k miestam odberu vzoriek

Clenské 3tity zabezpecia, aby osoby, ktoré orgin zodpovedny
za implementdciu vnutro§titneho programu poveril odberom
vzoriek, mali na dcely vykondvania svojich povinnosti pristup k:

a) vietkym vyklidkam a podla potreby aj prekladkam
a premiestneniam do akvakulttirnych zariadent;

=

registrom plavidiel a podnikov, ktoré spravuju verejné
organy relevantné z hladiska zberu ekonomickych udajov;

¢) ekonomickym udajom o podnikoch stvisiacich s rybnym
hospodarstvom.

Clanok 11

Ndmorné monitorovanie komeréného a rekreacného
rybolovu

1. Ak je to potrebné na tcely zberu tdajov v ramci vniitro-
taitnych programov, clenské $tity navrhnd a uplatiuji
ndmorné monitorovanie komer¢ného a rekreacného rybolovu.

2. Ulohy ndmorného monitorovania stanovia ¢lenské Staty.

3. Kapitdni rybdrskych plavidiel Spolocenstva prijmd na
palubu osoby, ktoré orgian zodpovedny za implementdciu
vnttrostitneho programu poveril odberom vzoriek v rdmci
ndmorného monitorovania, a spolupracuji s nimi tak, aby si
tieto osoby mohli pocas pobytu na palube plavidiel Spolocen-
stva plnif svoje povinnosti.

4. Kapitdni rybdrskych plavidiel Spolocenstva mozu
odmietnut prijat na palubu osoby poverené odberom vzoriek
v ramci ndmorného monitorovania iba z dovodu jednoznac-
ného nedostatku miesta na palube alebo z bezpecnostnych
dovodov v stlade s vnatrodtitnymi pravnymi predpismi.
V takych pripadoch sa tdaje zozbieraji prostrednictvom
programu odberu vzoriek samotnou posddkou rybdrskeho
plavidla Spolocenstva, ktory vytvori a kontroluje organ zodpo-
vedny za implementdciu vnitro$titneho programu.
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Cldnok 12
Ndmorné prieskumy

1. Nezdvisle od tdajov ziskanych z komer¢ného rybolovu
vykonajii ¢lenské $tity ndmorné prieskumy na tcely zhodno-
tenia mnoZstva a rozmiestnenia populdcii a postidenia vplyvu
rybolovnej ¢innosti na Zivotné prostredie.

2. Zoznam namornych prieskumov opravnenych na ziskanie
finan¢nej pomoci Spolocenstva sa prijme v stlade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 27 ods. 2.

KAPITOLA III
PROCES SPRAVY UDAJOV
Cldnok 13
Archiviécia ddajov

Clenské stéty:

a) zabezpecia, aby sa primdrne ddaje zozbierané v rdmci
vnitrostatnych programov bezpecne archivovali
v pocitacovych databdzach, a prijmt vsetky opatrenia
potrebné na zabezpecenie ich dovernosti;

b) zabezpecia, aby sa metatdaje stvisiace s primdrnymi socio-
ekonomickymi tidajmi zozbierané v rdmci vnitrostatnych
programov bezpecne archivovali v pocitacovych databazach;

¢) prijmd vSetky technické opatrenia potrebné na ochranu
takychto tdajov proti akémukolvek ndhodnému alebo nedo-
volenému zniceniu, ndhodnej strate, poskodeniu, rozsiro-
vaniu alebo neopravnenému nahliadnutiu.

Cldnok 14
Kontrola kvality ddajov a potvrdzovanie

1. Clenské stity st zodpovedné za kvalitu a Gplnost primér-
nych tidajov zozbieranych v rdmci vnatro§titnych programov aj
odvodenych podrobnych a stthrnnych tdajov, ktoré sa zasielaji
koncovym uzivatelom.

2. Clenské stity zabezpetia, aby sa:

a) primdrne udaje zozbierané v rdmci vnitrostitnych
programov riadne preverili prostrednictvom  vhodnych
postupov kontroly kvality;

b) podrobné a sthrnné ddaje odvodené z primdrnych tdajov
zozbieranych v rdmci vnutro$tatnych programov pred ich
zaslanim koncovym uzivatelom potvrdili;

¢) postupy zabezpelenia kvality uplatiované na primdarne,
podrobné a sthrnné tdaje uvedené v pismendch a) a b)
vypracovali v stilade s postupmi prijatymi medzindrodnymi
vedeckymi orgdnmi, regiondlnymi organizdciami riadenia
rybného hospodarstva a STECEF.

KAPITOLA IV
VYUZIVANIE ZOZBIERANYCH UDAJOV V RAMCI SPRH
Cldnok 15
Zahrnuté ddaje
1. Této kapitola sa vztahuje na vietky tidaje zozbierané:

a) podla nariadeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 788/96, (ES) ¢.
2091/98, (ES) & 104/2000, (ES) & 2347/2002, (ES) &
1954/2003, (ES) & 2244/2003, (ES) & 26/2004, (ES) <.
812/2004; (ES) & 1921/2006, (ES) & 19662006 a (ES) ¢
1100/2007;

=z

podla tohto nariadenia:

i) tdaje o cinnosti plavidiel zaloZené na informécidch zo
satelitného  monitorovania a inych monitorovacich
systémov v pozadovanom formate;

i) tdaje umoznujice spolahlivy odhad celkového objemu
tlovkov jednotlivych populdcii podla vymedzenych
regiondlnych druhov rybolovu a segmentov flotily,
geografickej oblasti a ¢asového obdobia vratane odhode-
nych ryb a vo vhodnych pripadoch tdaje o rekrea¢nom
rybolove;

iif) vietky biologické ddaje potrebné na postudenie stavu
vyuzivanych populdcii;

iv) ekosystémové tdaje potrebné na zhodnotenie vplyvu
rybolovnych ¢innosti morsky ekosystém;

v) socio-ekonomické tdaje z odvetvia rybného hospodar-
stva.

2. Clenské stity sa pri zbere dajov uvedenych v odseku 1
vyhybajt duplikdcii.

Cldnok 16
Pristup k primdrnym wdajom a ich zasielanie

1. Na dcely overenia existencie inych primdrnych ddajov
zozbieranych v stlade s ¢lankom 4 ods. 1, ako st socio-ekono-
mické tdaje, clenské Stity zabezpecia, aby mala Komisia pristup
do vnutrodtatnych pocitacovych databdz uvedenych v ¢lanku 13
pism. a).
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2. Na Ucely overenia socio-ekonomickych tdajov zozbiera-
nych v stilade s ¢ldnkom 4 ods. 1 ¢lenské $tity zabezpedia, aby
mala Komisia pristup do vnutrostatnych pocitacovych databéz
uvedenych v ¢lanku 13 pism. b).

3. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti stanovené inymi
predpismi  Spolocenstva, clenské Stity uzatvoria dohody
s Komisiou na  Gely  zabezpeenia  efektivneho
a neobmedzovaného pristupu Komisie do ich ndrodnych poci-
tatovych databdz uvedenych v odsekoch 1 a 2.

4. Clenské 3tity zabezpecia, aby sa primarne tdaje zozbie-
rané prostrednictvom ndmornych prieskumov zasielali medzi-
ndrodnym vedeckym organizdcidm a prislusnym vedeckym
orgdnom regionalnych organizicil riadenia rybného hospodar-
stva v stlade s medzindrodnymi zdvizkami Spolocenstva
a Clenskych Statov.

Cldnok 17
Spraciivanie primdrnych ddajov

1. Clenské 3tity spractvaji primdrne tdaje do stborov
podrobnych alebo stihrnnych tdajov v stlade s:

a) prislusnymi medzindrodnymi normami, ak existuju;

b) protokolmi dohodnutymi na medzindrodnej alebo regio-
nalnej drovni, ak existujd.

2. Clenské $tity poskytnt koncovym uzivatelom a Komisii
vzdy, ked je to potrebné, opis metdd pouzitych pri spracovani
pozadovanych ddajov a ich Statistické vlastnosti.

Cldnok 18
Predkladanie podrobnych a sdhrnnych ddajov

1. Clenské stity spristuphiuji podrobné a sthrnné tdaje
koncovym uzivatelom na podporu vedeckej analyzy:

a) ako zdklad poradenstva pre riadenie rybného hospodérstva
vratane regionalnych poradnych rad;

b) v zdujme verejnej diskusie a Gcasti zainteresovanych stran na
tvorbe politiky;

¢) na ucely vedeckého publikovania.

2.V pripade potreby mozu ¢lenské stity v zdujme zabezpe-
Cenia anonymity odmietnuf poskytnit koncovym uzivatelom
na ucely uvedené v odseku 1 pism. b) informdcie o ¢innosti
plavidiel zaloZené na informdcidch zo satelitného monitoro-
vania plavidiel.

Cldnok 19
Zasielanie podrobnych a sihrnnych ddajov

Clenské stty zasielajti podrobné a sthrnné tdaje v bezpecnom
elektronickom formate.

Cldnok 20
Postup zasielania podrobnych a sdhrnnych ddajov

1. Clenské stity zabezpecia, aby sa relevantné podrobné
a sthrnné ddaje pravidelne vcas zasielali prislusnym regio-
nalnym organizdcidm riadenia rybného hospodarstva, ktorych
je Spolocenstvo zmluvnou stranou alebo pozorovatelom,
a prislusnym medzindrodnym vedeckym subjektom, a to
v stlade s medzindrodnymi zdvizkami Spolocenstva
a Clenskych stitov.

2. Ak st podrobné a sthrnné tdaje potrebné na 3pecifickt
vedeckt analyzu, ¢lenské Stity zabezpecia, aby sa tdaje poskytli
koncovym uzivatelom:

a) na ucely uvedené v ¢lanku 18 ods. 1 pism. a) do jedného
mesiaca od prijatia Ziadosti o tieto tdaje;

b) na dcely uvedené v clanku 18 ods. 1 pism. b) do dvoch
mesiacov od prijatia Ziadosti o tieto tdaje.

3. Ak s podrobné a stihrnné ddaje potrebné na vedecké
publikovanie podla ¢linku 18 ods. 1 pism. ¢), clenské stdty:

a) moézu v zdujme ochrany profesiondlnych zdujmov o0sob,
ktoré udaje zozbierali, pozastavit zaslanie tidajov koncovym
uzivatelom na obdobie troch rokov odo dna zberu tdajov.
Clenské staty informujti o kazdom takomto rozhodnuti
koncovych uzivatelov a Komisiu. V riadne odovodnenych
pripadoch moze Komisia povolit predlzenie tohto obdobia;

b) v pripade, Ze toto trojro¢né obdobie uz uplynulo, zabezpecia
poskytnutie ddajov  koncovym uzivatelom do dvoch
mesiacov od prijatia ziadosti o tieto tdaje.
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4. Clenské 3tity mozu odmietnuf zaslanie relevantnych
podrobnych a sthrnnych ddajov len:

a) ak existuje riziko identifikdcie fyzickych osob afalebo prav-
nickych osob, pricom v takomto pripade moze clensky stat
navrhndf alternativny prostriedok uspokojenia  potrieb
koncového uzivatela, pri ktorom sa zabezpeci anonymita;

b) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 22 ods. 3;

o) ak sa tieto isté Gdaje uz k dispozicii v inej forme alebo
formate, ktory je lahko dostupny koncovym uzivatelom.

5. Ak st udaje pozadované koncovymi uzivatelmi, ktorymi
nie st prislusné regiondlne organizdcie riadenia rybného hospo-
dérstva, ktorych je Spolocenstvo zmluvnou stranou alebo pozo-
rovatelom, ani prislusné medzindrodné vedecké subjekty, iné
ako tudaje, ktoré sa uz poskytli prislusnym regiondlnym organi-
zacidm riadenia rybného hospodarstva, ktorych je Spolocenstvo
zmluvnou stranou alebo pozorovatelom, a prislusnym medzi-
narodnym vedeckym subjektom, mozu clenské staty od tychto
koncovych uzivatelov pozadovat thradu skuto¢nych ndkladov
na ziskanie a pripadné zhrnutie tychto tdajov pred ich
zaslanim.

Cldnok 21
Preskiimanie odmietnutia poskytniit ddaje

1. Ak clensky stat odmietne poskytnit tdaje podla clanku
20 ods. 3 pism. a), mdze koncovy uzivatel poziadat Komisiu,
aby toto odmietnutie preskimala. Ak Komisia zisti, Ze odmiet-
nutie nie je riadne odovodnené, moéze poziadat clensky Stat
o poskytnutie ddajov koncovému uzivatelovi do jedného
mesiaca.

2. Ak clensky stat neposkytne tieto tdaje v lehote ustano-
venej v odseku 1, uplatiiuje sa ¢ldnok 8 ods. 5 a 6.

Cldnok 22
Povinnosti koncovych uzivatelov

1. Koncovi uzivatelia udajov:

a) pouzivaji tdaje len na tcely uvedené v ich Zziadosti v stlade
s ¢lankom 18;

b) riadne uvddzaji zdroje tdajov;

¢) nest zodpovednost za spravne a primerané vyuzitie tidajov
z hladiska vedeckej etiky;

d) informuji Komisiu a dotknuté clenské Stity o akychkolvek
moznych problémoch s tidajmi;

e) poskytuji dotknutym ¢lenskym $tdtom a Komisii informdcie
o vysledku vyuzitia tdajov;

f) nezasielaja vyziadané Gdaje tretej strane bez sthlasu dotknu-
tého ¢lenského $ttu;

g) nepreddvaji udaje Ziadnej tretej strane.

2. Clenské stity informuji Komisiu o kazdom nedodrzani
tychto povinnosti zo strany koncovych uzivatelov.

3. Ak koncovy uzivatel nesplni niektorti z poziadaviek
uvedenych v odseku 1, mozZe Komisia umoznit dotknutému
¢lenskému 3tatu, aby obmedzil alebo zamietol tomuto konco-
vému uzivatelovi pristup k ddajom.

KAPITOLA V
PODPORA VEDECKEHO PORADENSTVA
Cldnok 23
Utast na zasadnutiach medzinirodnych subjektov

Clenské 3tity zabezpecia, aby sa ich ndrodni experti zticastiio-
vali na relevantnych zasadnutiach regiondlnych organizécif
riadenia rybného hospodarstva, ktorych je Spolocenstvo
zmluvnou stranou alebo pozorovatelom, a medzindrodnych
vedeckych subjektov.

Cldnok 24
Koordinécia a spoluprica

1. Clenské 3$tity a Komisia koordinujd svoje dsilie
a spolupracujii v zdujme dalsieho zvySenia spolahlivosti vedec-
kého poradenstva, kvality pracovnych programov a pracovnych
metdd regiondlnych organizdcii riadenia rybného hospodarstva,
ktorych je Spolocenstvo zmluvnou stranou alebo pozorova-
tefom, a medzindrodnych vedeckych subjektov.

2. Tato koordindcia a spoluprdca sa uskutoéiiuje bez toho,
aby bola dotknutd otvorend vedeckd diskusia, a jej cielom je
podpora nestranného vedeckého poradenstva.
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KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 25
Vykondvacie opatrenia

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia sa priji-
maju v stlade s postupom uvedenym v clanku 27 ods. 2.

Clanok 26
Monitorovanie

Komisia spolo¢ne so STECF monitoruje pokrok v plneni vnttro-
Statnych programov prostrednictvom Vyboru pre rybolov
a akvakultiru zriadeného cldnkom 30 nariadenia (ES) ¢
2371/2002 (dalej len ,vybor®).

Cldnok 27
Vybor

1. Komisii pomdha vybor.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuju sa clanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468|ES.

3. Lehota ustanovend v c¢linku 4 ods. 3 rozhodnutia
1999/468/ES je jeden mesiac.

Cldnok 28

ZruSenie

1. Nariadenie (ES) ¢ 1543/2000 sa tymto zruuje
s uc¢innostou od 1. janudra 2009. Zrudené ustanovenia si
viak nadalej uplatnite[né na vniitro$titne programy schvdlené
do 31. decembra 2008.

2. Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuji za odkazy na
toto nariadenie a zneji v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe.

Cldnok 29

Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobida Gcinnost siedmym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 25. februdra 2008

Za Radu
predseda
A. VIZJAK
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Tabulka zhody

Nariadenie (ES) & 1543/2000 Nariadenie (ES) €. 199/2008
¢cldnok 1 ¢lanok 1
¢ldnok 2 ¢ldnok 2
¢lanok 3 lanok 3, 4, 5
¢ldnok 4 clanok 15
¢lanok 5 ¢lanok 3, 25
¢lanok 6 ¢lanok 4, 8
clanok 7 ¢lanok 13, 18
¢lanok 8 clanok 25, 26
¢lanok 9 clanok 27
¢cldnok 10 clanok 26
cldnok 11 clanok 29
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 200/2008

zo 4. marca 2008,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) & 1580/2007
z 21. decembra 2007 ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 1182/2007 v sektore ovacia a zéleniny ('), najmid na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 1580/2007 predpoklada, pri uplatiio-
vani vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani
Uruguajského  kola, kritérid, ktorymi Komisia urci
pausilne dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre
produkty a na obdobia, ktoré st spresnené v jeho
prilohe.

(2)  Pri uplatneni vyssie uvedenych kritérif musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na trovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v clanku 138 nariadenia
(ES) ¢ 1580/2007 st stanovené podla tdajov uvedenych
v tabulke prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost 5. marca 2008.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 4. marca 2008

() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie zo 4. marca 2008, ktorym sa urfuji pausilne dovozné hodnoty na urlovanie

vstupnych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kod tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 JO 69,6
MA 51,8
TN 120,5
TR 143,2
77 96,3
0707 00 05 EG 2444
JO 190,5
MA 114,7
TR 198,4
77 187,0
0709 90 70 MA 92,7
TR 167,2
77 130,0
0805 10 20 EG 45,4
IL 53,4
MA 51,9
N 50,1
TR 97,1
77 59,6
0805 50 10 EG 95,9
IL 110,0
SY 56,4
TR 123,4
77 96,4
0808 10 80 AR 97,3
CA 77,9
CN 92,3
MK 42,4
us 107,6
uy 89,9
77 84,6
0808 20 50 AR 80,9
CL 67,2
CN 51,9
us 123,2
ZA 103,0
77 85,2

(1) Nomenklatira krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ“ oznacuje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 201/2008

zo 4. marca 2008,

ktorym sa menia a dopliiaji reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru, stanovené nariadenim (ES) ¢. 1109/2007 na hospodirsky rok 2007/2008

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zrete[om na nariadenie Rady (ES) €. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizacii trhu v sektore cukru ('),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implementacie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006, pokial ide o obchodova-
nie s tretimi krajinami v sektore cukru (3), a najmd na jeho
cldnok 36,

kedZe:

(1) Vysky reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho cukru, surového cukru
a niektorych sirupov na hospodarsky rok 2007/2008

boli stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1109/2007 (3).
Tieto ceny a cld sa naposledy zmenili a doplnili naria-
denim Komisie (ES) ¢. 137/2008 (4).

() Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedd
k zmene uvedenych cien a ciel v sdlade s pravidlami
uvedenymi v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Reprezentativne ceny a dodatoéné cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢clinku 36 nariadenia (ES) <.
951/2006, stanovené nariadenim (ES) ¢. 1109/2007 na hospo-
darsky rok 2007/2008, sa menia a doplnaji a si uvedené
v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida ¢innost 5. marca 2008.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 4. marca 2008

" U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1. Nariadenie ngposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1260/2007 (U. v. EU L 283,
27.10.2007, s. 1). Nariadenie (ES) ¢. 318/2006 sa nahrddza naria-
denim (ES) & 1234/2007 (U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1)
s Gicinnostou od 1. oktobra 2008.

(» U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1568/2007 (U. v. EU L 340,
22.12.2007, s. 62).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

%) U.v. EU L 253, 28.9.2007, s. 5.
4 U.v. EU L 42, 16.2.2008, s. 7.

—_——
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Zmenené a doplnené vysky reprezentativnych cien a dodatoénych dovoznych ciel na biely cukor, surovy cukor
a produkty patriace pod kéd KN 1702 90 95 uplatnitelné od 5. marca 2008

(EUR)
Kéd KN Vyska reprezentatl’vnej ceny na 100 kg | Vyska dodatoéného’ cla na 100 kg netto na
netto na dany produkt dany produkt

17011110 (%) 25,86 3,53
1701 1190 (Y 25,86 8,60
17011210 (V) 25,86 3,39
17011290 (1) 25,86 8,17
1701 91 00 (% 24,93 12,96
17019910 (3 24,93 8,25
1701 99 90 (3 24,93 8,25
170290 95 (%) 0,25 0,40

() Stanovené pre standardnt kvalitu definovand v prilohe I bode Il nariadenia Rady (ES) ¢ 318/2006 (U. v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1).
(3) Stanovené pre Standardnt kvalitu definovand v prilohe I bode II nariadenia (ES) ¢. 318/2006.
(’) Stanovené na 1 % obsahu sachardzy.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 202/2008

zo 4. marca 2008,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1782002, pokial ide
o pocet a nazvy vedeckych pracovnych skupin Eurépskeho dradu pre bezpecnost potravin

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji vseo-
becné zdsady a poziadavky potravinového prava, zriaduje
Eur6psky trad pre bezpecnost potravin a stanovuji postupy
v zalezitostiach bezpe¢nosti potravin (1), a najmé na jeho ¢lanok
28 ods. 4 druhy pododsek,

so zretelom na Ziadost predlozent Eurépskym tradom pre
bezpecnost potravin 12. septembra 2007,

kedZe:

(1) Pracovna skupina pre pridavné latky do potravin, aroma-
tické latky, technologické pomocné litky a materidly
prichddzajice do styku s potravinami je kldcovym
prvkom bezpecnosti potravinového retazca a ochrany
spotrebitela.

(2)  Skisenosti ukazujii, Ze uvedenej pracovnej skupine bolo
od jej vytvorenia pridelenych takmer 50 % z celkového
poctu povereni zaslanych Eurdpskemu tradu pre bezpec-
nost potravin (dalej len ,EFSA®). Napriek tomu, ze
uvedend pracovnd skupina zaujima kazdy rok vysoky
pocet vedeckych stanovisk, md problémy, pokial ide
o zvlddanie pracovného ndporu.

(3)  Ocakdva sa, ze v budicnosti sa pocet povereni uvedenej
pracovnej skupiny bude zvySovat vzhladom na priji-
manie novych  vertikdlnych  prévnych  predpisov
v oblasti vitaminov a minerdlnych latok pridavanych do
potravin a v oblasti potravindrskych pridavnych latok,
aromatickych ldtok a potravindrskych enzymov.

(4)  Preto je potrebné, aby sa uvedend pracovnd skupina
nahradila dvoma novymi pracovnymi skupinami, ktoré
budt pomenované ,Pracovnd skupina pre potravindrske
pridavné latky a zdroje Zivin pridivané do potravin“

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a

Statoch.

V Bruseli 4. marca 2008

" U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1. Nariadenie naposledy/zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 575/2006 (U. v. EU
L 100, 8.4.2006, s. 3).

a ,Pracovnd skupina pre materidly prichddzajice do
styku s potravinami, enzymy, aromatické latky
a technologické pomocné latky*.

(5)  Rozdelenie tloh medzi dve nové pracovné skupiny by
malo mat za ciel zabezpecit, aby odborné znalosti ¢lenov
kazdej z pracovnych skupin zodpovedali prislusnej
oblasti posobnosti a prispeli k vyvazenejsiemu rozdeleniu
prace. Postupmi, ktorymi sa riadi vedecky vybor
a vedecké pracovné skupiny EFSA, by sa mali zabezpecit
pruzné met6dy koordindcie a harmonizdcie.

(6)  Preto by sa nariadenie (ES) ¢. 178/2002 malo zodpove-
dajticim spésobom zmenit a doplnit.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

V clanku 28 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 sa prvy
pododsek meni a doplna takto:

1. pismeno a) sa nahrddza takto:

,a) pracovnd skupina pre potravinové prisady a zdroje Zivin
pridévané do potravin;*

2. dopfﬁa sa toto nové pismeno j):

,j) pracovnd skupina pre materidly prichddzajice do styku
s potravinami, enzymy, aromatické latky a technologické
pomocné latky*.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobiida Gc¢innost dvadsiatym difiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢clenskych

Za Komisiu
Androulla VASSILIOU
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 203/2008

zo 4. marca 2008,

ktorym sa meni a dopifia priloha Il k nariadeniu Rady (EHS)

¢ 2377/90, ktorym sa stanovuje

postup Spolocenstva na urcenie maximdilnych limitov rezidui veterinirnych liefiv v potravinich
Zivocisneho povodu, pokial ide o gamithromycin

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2377/90 z 26. jina
1990, ktorym sa stanovuje postup Spolocenstva na urcenie
maximdlnych  limitov ~ rezidui  veterindrnych  lie¢iv
v potravindch zivocineho povodu ('), a najmid na jeho ¢ldnok
4 treti odsek,

so zretelom na stanoviskd Eurdpskej agentiry pre lieky vyja-
drené Vyborom pre veterindrne lieky,

kedze:

(1)  Vsetky farmakologicky —ac¢inné litky  pouzivané
v Spololenstve vo veterindrnych lickoch pre zvieratd
uréené na produkciu potravfn by sa mali hodnotit
v sulade s nariadenim (EHS) ¢. 2377/90.

(2)  Eurdpskej agenttre pre lieky bola predlozend Zziadost
o stanovenie maximdlnych limitov rezidui (dalej len
,MRL) pre gamithromycin, antibiotikum patriace do
skupiny makrolidov. Vo svojom prvom stanovisku
stanovil Vybor pre veterindrne lieky (dalej len ,VVL®)
celkovii prijatelntt dennd dévku (dalej len ,ADIY) vo
vyske 370 pgfosobu ako zdklad pre vypocet MRL.
Zékladom bola mikrobiologickd ADI. MRL pre oblicky
a peceti boli stanovené na 100 a 200 pglkg. Ziadatel
predlozil odvolanie proti prvému stanovisku, pricom
nesthlasi so stanovenou mikrobiologickou ADI ani
s MRL, ktoré VVL stanovil pre oblicky a pecen. PoZza-
doval zmenit celkovi ADI na 600 pgfosobu, ¢o zodpo-
ved4 toxikologickej ADI Dalej #iadal, aby VVL v pripade,
ze by celkovd ADI nebola zmenend na 600 pgfosobu,
zvazil znizenie MRL pre oblicky a peceni o polovicu.
VVL po zvéZeni odvolania vo svojom konecnom stano-
visku stihlasil s tym, aby bola zmenend mikrobiologickd

() U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 61/2008 (U. v. EU L 22,
25.1.2008, s. 8).

ADI a aby tak bola celkovd ADI pre gamithromycin
upravend na 600 pgfosobu. VVL rozhodol, Ze pre gamit-
hromycin by mali byt stanovené prechodné maximdlne
limity rezidui. V dosledku toho sa povazuje za vhodné
vlozit uvedend litku do prilohy II k nariadeniu (EHS) ¢
2377/90 pri hovidzom dobytku pre tuk, pecen
a oblicky, okrem zvierat, ktoré produkuji mlieko na
[udskti spotrebu. Tieto prechodné maximdlne limity
rezidui vyprsia 1. jula 2009.

(3)  Nariadenie (EHS) ¢. 2377/90 by sa preto malo zodpove-
dajiicim spésobom zmenit a doplnit.

(4)  Pred tym, ako sa toto nariadenie zacne uplatiiovat, by sa
mala poskytnit primerand lehota na to, aby ¢lenské Staty
mohli v sdlade s ustanoveniami tohto nariadenia vykonat
akékolvek potrebné tipravy povoleni na uvedenie prislus-
nych veterindrnych liekov na trh udelenych v stilade so
smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES
zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje Zdkonnik
Spolocenstva o veterindrnych liekoch (?).

(5) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre veterindrne lieky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha Tl k nariadeniu (EHS) ¢. 2377/90 sa meni a doplia
v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 5. mdja 2008.

(» U. v. ES L 311, 28.11.2001, s. 1. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou 2004/28/ES (U. v. EU L 136, 30.4.2004,
s. 58).
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 4. marca 2008

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 204/2008

zo 4. marca 2008,

ktorym sa stanovujii dovozné cld uplatnitelné na polobielend alebo bielenii ryZu od 5. marca 2008

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1785/2003

z 29. septembra 2003 o spolocnej organizdcii trhu
s ryzou (1), a najmé na jeho ¢lanok 11,

kedZze:

(1)  Na zdklade informdcii odovzdanych prislusnymi organmi

Komisia konstatuje, Ze dovozné povolenia na polobielend
alebo bielend ryzu s kédom KN 1006 30 sa vydali na
mnozstvo 192 418 ton na obdobie od 1. septembra
2007 do 29. februdra 2008. Dovozné clo na polobielent
alebo bielent ryzu s kédom KN 1006 30 sa preto musi
upravit.

(2)  KedZe sa uplatnitelné clo musi stanovit v lehote 10 dni
od konca vyssie uvedeného obdobia, toto nariadenie by
malo nadobudniif G¢innost s okamzitou platnostou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Dovozné clo uplatnitelné na polobielend alebo bielent ryzu
s kddom KN 1006 30 je 175 EUR na tonu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 4. marca 2008

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 797/2006 (U. v. EU L 144,
31.5.2006, s. 1). Nariadenie (ES) ¢. 1785/2003 bude od 1. septembra
2008 nahradené nariadenim (ES) ¢. 1234/2007 (U. v. EU L 299,
16.11.2007, s. 1).
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 18. februira 2008

o uzatvoreni Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Maldivskou republikou o uritych
aspektoch leteckych sluzieb

(2008/188|ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 80 ods. 2 v spojeni s jej ¢lankom 300
ods. 2 prvym pododsekom prvou vetou a ¢linkom 300 ods. 3
prvym pododsekom,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),
kedZe:

(1)  Rozhodnutim z 5. jona 2003 Rada splnomocnila
Komisiu na zaCatie rokovani s tretimi krajinami
o nahradeni ur¢itych ustanoveni v stcasnych dvojstran-
nych dohodidch dohodou Spolocenstva.

() Komisia v mene Spolocenstva prerokovala s vlddou
Maldivskej republiky dohodu o uréitych aspektoch letec-
kych sluzieb v stlade s postupmi a usmerneniami uvede-
nymi v prilohe k rozhodnutiu z 5. jana 2003.

(") Stanovisko z 12. oktébra 2006 (zatial neuverejnené v dradnom
vestniku).

(3)  Dohoda bola podpisand v mene Spolocenstva s vyhradou
jej mozného  neskorSicho  uzavretia v stlade
s rozhodnutim Rady 2006/695/ES (?).

(4)  Dohoda by sa mala schvalit,
ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohoda medzi Eur6p-
skym spolocenstvom a Maldivskou republikou o urcitych aspek-
toch leteckych sluzieb.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomoc-
nenti(-€) vydat ozndmenie podla ¢lanku 9 ods. 1 dohody.

V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL

() U.v. EU L 286, 17.10.2006, s. 19.
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ROZHODNUTIE RADY
z 18. februdra 2008

o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spoloenstvom a vlidou Gruzinska o urcitych aspektoch
leteckych dopravnych sluzieb

(2008/189/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 80 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2
prvym pododsekom prvou vetou a ¢linkom 300 ods. 3 prvym
pododsekom,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedze:

(1) Rozhodnutim z 5. jina 2003 Rada splnomocnila
Komisiu na zacatie rokovani s tretimi krajinami
o nahraden{ urcitych ustanoveni v platnych dvojstran-
nych dohodéch dohodou Spolocenstva.

(2)  Komisia dojednala v mene Spolocenstva dohodu s vladou

Gruzinska o urcitych aspektoch leteckych dopravnych
sluzieb v stlade s mechanizmami a smernicami podla
prilohy k rozhodnutiu z 5. jina 2003.

(") Stanovisko zo 6. septembra 2005 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

(3)  Tato dohoda bola podpisand v mene Spololenstva
s vyhradou jej mozného neskorSicho uzavretia v stilade
s rozhodnutim Rady 2006/357ES (3).

(4)  Této dohoda by sa mala schvilit,
ROZHODLA TAKTO:
Cldnok 1
Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohoda medzi Eur6p-

skym spolocenstvom a vlddou Gruzinska o urcitych aspektoch
leteckych dopravnych sluzieb.

Clanok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu splnomocnenti na
vykonanie ozndmenia podla ¢lanku 8 ods. 1 dohody.

V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL

(® U.v. EU L 134, 20.5.2006, s. 23.
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ROZHODNUTIE RADY
z 18. februdra 2008
o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Moldavskou republikou o urcitych
aspektoch leteckych dopravnych sluZieb
(2008/190]ES)
RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Tito dohoda bola podpisand v mene Spolocenstva

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 80 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2
prvym pododsekom prvou vetou a ¢linkom 300 ods. 3 prvym
pododsekom,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),
ked7ze:

(1)  Rozhodnutim z 5. juna 2003 Rada splnomocnila
Komisiu na zafatie rokovani s tretimi krajinami
o nahradeni urditych ustanoveni v platnych dvojstran-
nych dohoddch dohodou Spolocenstva.

(2)  Komisia prerokovala v mene Spolocenstva dohodu
s Moldavskou republikou o ur¢itych aspektoch leteckych
dopravnych  sluzieb v stlade s mechanizmami
a smernicami uvedenymi v prilohe k rozhodnutiu
z 5. jtina 2003.

(") Stanovisko zo 16. mdja 2006 (zatial neuverejnené v dradnom
vestniku).

s vyhradou jej mozného neskorsicho uzavretia v stlade
s rozhodnutim Rady 2006/345/ES (3).

(4)  Této dohoda by sa mala schvilit,
ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohoda medzi Eur6p-
skym spoloCenstvom a Moldavskou republikou o urcitych
aspektoch leteckych dopravnych sluzieb.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomoc-
nenti(-€) na vykonanie ozndmenia podla clanku 8 ods. 1
dohody.

V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL

@ U.v. EU L 126, 13.5.2006, s. 23.
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ROZHODNUTIE RADY
z 18. februdra 2008

o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolofenstvom a Libanonskou republikou o uréitych
aspektoch leteckych sluzieb

(2008/191/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 80 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2
prvym pododsekom prvou vetou a ¢linkom 300 ods. 3 prvym
pododsekom,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedze:

(1)  Rozhodnutim z 5. jina 2003 Rada splnomocnila
Komisiu na zacatie rokovani s tretimi krajinami
o nahraden{ ur¢itych ustanoveni v platnych dvojstran-
nych dohodich dohodou Spolocenstva.

(2)  Komisia prerokovala v mene Spolocenstva dohodu

s Libanonskou republikou o ur¢itych aspektoch leteckych
sluzieb v stlade s mechanizmami a smernicami uvede-
nymi v prilohe k rozhodnutiu z 5. jina 2003.

(") Stanovisko zo 6. septembra 2005 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

(3)  Tato dohoda bola podpisand v mene Spololenstva
s vyhradou jej mozného neskorSicho uzavretia v stilade
s rozhodnutim Rady 2006/543ES (?).

(4)  Této dohoda by sa mala schvilit,
ROZHODLA TAKTO:
Cldnok 1
Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohoda medzi Eur6p-

skym spolocenstvom a Libanonskou republikou o urcitych
aspektoch leteckych sluzieb.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje ur¢it osobu splnomocnenti na
vykonanie ozndmenia podla ¢linku 8 ods. 1 dohody.
V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu

predseda
D. RUPEL

® U.v.EU L 215, 5.8.2006, s. 15.
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ROZHODNUTIE RADY
z 18. februdra 2008
o uzavreti dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Uruguajskou vychodnou republikou
o urditych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb
(2008/192/ES)
RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Dohoda bola v mene Spolocenstva podpisana s vyhradou

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢ldnok 80 ods. 2 v spojeni s jej clankom 300
ods. 2 prvym pododsekom prvou vetou a s ¢lankom 300 ods. 3
prvym pododsekom,

so zretefom na ndvrh Komisie,
so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),
kedze:

(1)  Rozhodnutim z 5. jina 2003 Rada poverila Komisiu
zaCatim rokovani s tretimi krajinami o nahradeni urci-
tych ustanoveni v platnych dvojstrannych dohodach
dohodou Spolocenstva.

(2)  Komisia v mene Spolocenstva prerokovala s Uruguajskou
vychodnou republikou dohodu o urcitych aspektoch
leteckych dopravnych sluzieb v sdlade s mechanizmami
a smernicami uvedenymi v prilohe k rozhodnutiu
z 5. jina 2003.

(") Stanovisko z 12. oktébra 2006 (zatial neuverejnené v dradnom
vestniku).

jej mozného uzavretia k neskorSiemu ddtumu v sdlade
s rozhodnutim Rady 2006/848/ES (3.

(4)  Této dohoda by sa mala schvilit,
ROZHODLA TAKTO:
Cldnok 1
Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohoda medzi Eur6p-

skym spolo¢enstvom a Uruguajskou vychodnou republikou
o urcitych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb.

Cldnok 2

Predseda Rady sa poveruje urcit osobu splnomocnent na vyko-
nanie ozndmenia podla ¢lanku 9 ods. 1 dohody.

V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL

() U.v. EU L 330, 28.11.2006, s. 18.
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ROZHODNUTIE RADY
z 18. februdra 2008

o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Chorvitskou republikou o urcitych
aspektoch leteckych dopravnych sluzieb

(2008/193/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
najmi na jej ¢lanok 80 ods. 2, v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2
prvym pododsekom prvou vetou a ¢linkom 300 ods. 3 prvym
pododsekom,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedze:

(1)  Rada rozhodnutim z 5. jina 2003 opravnila Komisiu
na zacatie rokovani s tretimi krajinami o nahradeni urci-
tych ustanoveni v platnych bilaterdlnych dohodach
dohodou Spoloéenstva.

(2)  Komisia dojednala v mene Spolocenstva dohodu

s Chorvitskou republikou o urcitych aspektoch leteckych
sluzieb v stlade s mechanizmami a smernicami podla
prilohy k rozhodnutiu 5. jina 2003.

(") Stanovisko z 27. septembra 2005 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

(3) Tato dohoda bola podpisand v mene Spololenstva
s vyhradou jej mozného uzavretia k neskor$iemu datumu
v stlade s rozhodnutim Rady 2006/370/ES (?).

(4)  Této dohoda by sa mala schvilit,
ROZHODLA TAKTO:
Cldnok 1
Dohoda medzi Eur6pskym spolocenstvom a Chorvatskou repu-

blikou o ur¢itych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb sa
schvaluje v mene Spolocenstva.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu splnomocnent
na vykonanie ozndmenia podla ¢linku 8 ods. 1 dohody.
V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu

predseda
D. RUPEL

(® U.v. EU L 136, 24.5.2006, s. 31.
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ROZHODNUTIE RADY
z 18. februdra 2008
o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a vlddou Singapurskej republiky o urcitych
aspektoch leteckych dopravnych sluzieb
(2008/194/ES)
RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Tito dohoda bola podpisand v mene Spolocenstva

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej clanok 80 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2

prvym

pododsekom prvou vetou a ¢lankom 300 ods. 3 prvym

pododsekom,

so zretefom na ndvrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

kedZe:

1

Rozhodnutim z 5. jina 2003 Rada splnomocnila
Komisiu na zaCatie rokovani s tretimi krajinami
o nahradeni urcitych ustanoveni v platnych dvojstran-
nych dohodidch dohodou Spolocenstva.

Komisia dojednala v mene Spolocenstva dohodu s vlidou
Singapurskej republiky o urditych aspektoch leteckych
dopravnych  sluzieb v stlade s mechanizmami
a smernicami podla prilohy k rozhodnutiu z 5. jiina
2003.

(") Stanovisko z 12. oktébra 2006 (zatial neuverejnené v dradnom
vestniku).

4)

s vyhradou jej mozného neskorsicho uzavretia v stlade
s rozhodnutim Rady 2006/592/ES (?).

Této dohoda by sa mala schvilit,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohoda medzi Eur6p-
skym spolocenstvom a vladou Singapurskej republiky o urcitych
aspektoch leteckych dopravnych sluzieb.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urit osobu splnomocnent na
vykonanie ozndmenia podla ¢lanku 7 ods. 1 dohody.

V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL

() U.v. EU L 243, 6.9.2006, s. 21.
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ROZHODNUTIE RADY
z 18. februdra 2008
o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Kirgizskou republikou o urcitych aspektoch
leteckych dopravnych sluzieb
(2008/195/ES)
RADA EUROPSKEJ UNIE, (3)  Dohoda bola podpisand v mene Eurdpskeho spolocen-

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 80 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2

prvym

pododsekom prvou vetou a ¢ldnkom 300 ods. 3 prvym

pododsekom,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu,

kedZe:

(1)

Dna 5. jina 2003 Rada poverila Komisiu, aby zacala
rokovania s tretimi krajinami o nahradeni ur¢itych usta-
noveni v platnych dvojstrannych dohodich dohodou
Spolocenstva.

Komisia prerokovala v mene Spolocenstva dohodu
s Kirgizskou republikou o urcitych aspektoch leteckych
dopravnych sluzieb (dalej len ,dohoda®) v silade
s mechanizmami a smernicami v prilohe k rozhodnutiu
Rady, ktorym sa Komisia poveruje zacat rokovania
s tretimi krajinami o nahradeni urcitych ustanoveni
v platnych dvojstrannych dohoddch dohodou Spoloéen-
stva.

S

stva s vyhradou jej mozného neskorSicho uzavretia
v stlade s rozhodnutim Rady 2007/470/ES ().

Dohoda by sa mala schvilit,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohoda medzi Eur6p-
skym spolocenstvom a Kirgizskou republikou o ur¢itych aspek-
toch leteckych dopravnych sluzieb.

Cldnok 2

Predseda Rady sa poveruje urcit osobu splnomocnent vydat
ozndmenie podla ¢linku 9 ods. 1 dohody.

V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL

(" U.v. EU L 179, 7.7.2007, s. 38.
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RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 18. februira 2008

o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spoloenstvom a vlidou Malajzie o urcitych aspektoch
leteckych dopravnych sluzieb

(2008/196/ES)

EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 80 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2

prvym

pododsekom prvou vetou a ¢lankom 300 ods. 3 prvym

pododsekom,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,

kedZe:

1

Rada 5. juna 2003 poverila Komisiu, aby zacala roko-
vania s tretimi krajinami o nahraden{ ur¢itych ustanoveni
v platnych dvojstrannych dohoddch dohodou so Spolo-
censtvom.

Komisia dojednala v mene Spolocenstva s vlddou
Malajzie dohodu o ur¢itych aspektoch leteckych doprav-
nych  sluzieb (dalej len ,dohoda®) v sdlade
s mechanizmami a smernicami v prilohe k rozhodnutiu
Rady, ktoré Komisiu poveruje zacat rokovania s tretimi
krajinami o nahradeni urcitych ustanoveni v platnych
dvojstrannych dohodich dohodou so Spolocenstvom.

(3)  Dohoda bola podpisand v mene Eurdpskeho spolocen-
stva s vyhradou jej mozného neskorsiecho uzavretia
v stlade s rozhodnutim 2007/210/ES ().

(4)  Dohoda by sa mala schvailit,
ROZHODLA TAKTO:
Cldnok 1
Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohoda medzi Eur6p-

skym spolocenstvom a vlddou Malajzie o urcitych aspektoch

leteckych dopravnych sluzieb.
Cldnok 2

Predseda Rady sa poveruje urcit osobu splnomocnent vydat
oznamenie podla ¢lanku 8 ods. 1 dohody.

V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL

() U.v. EU L 94, 4.4.2007, s. 26.
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ROZHODNUTIE RADY
z 18. februdra 2008

o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spoloenstvom a Paraguajskou republikou o uréitych
aspektoch leteckych dopravnych sluzieb

(2008/197/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloéenstva,
a najmd na jej ¢lanok 80 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2
prvym pododsekom prvou vetou a ¢linkom 300 ods. 3 prvym
pododsekom,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,

kedZze:

(1) Rada 5. juna 2003 poverila Komisiu, aby zacala roko-
vania s tretimi krajinami o nahraden{ ur¢itych ustanoveni
v platnych dvojstrannych dohodich dohodou so Spolo-
censtvom.

(2)  Komisia prerokovala v mene Spolocenstva dohodu

s vlddou Paraguajskej republiky o urcitych aspektoch
leteckych dopravnych sluzieb (dalej len ,dohoda®)
v stlade s mechanizmami a smernicami v prilohe
k rozhodnutiu Rady, ktorym sa Komisia poveruje zacat
rokovania s tretimi krajinami o nahradeni ur¢itych usta-
noveni v platnych dvojstrannych dohoddch dohodou so
Spolocenstvom.

(3)  Dohoda bola podpisand v mene Eurdpskeho spolocen-
stva s vyhradou jej mozného neskorSicho uzavretia,
v stlade s rozhodnutim Rady 2007/323ES ().

(4)  Dohoda by sa mala schvilit,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa v mene Spolo¢enstva schvaluje Dohoda medzi Eur6p-
skym spolocenstvom a Paraguajskou republikou o urcitych
aspektoch leteckych dopravnych sluzieb.

Cldnok 2

Predseda Rady sa poveruje urcit osobu splnomocnend vydat
ozndmenie podla ¢lanku 8 ods. 1 dohody.

V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL

() U.v. EU L 122, 11.5.2007, s. 30.
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RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 18. februira 2008

o uzavreti Dohody medzi Eurépskym spoloenstvom a Byvalou juhoslovanskou republikou
Macedénsko o urcitych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb

(2008/198/ES)

EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho Spolocenstva,

najma
prvym

na jej clanok 80 ods. 2, v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2
pododsekom prvou vetou a ¢ldnkom 300 ods. 3 prvym

pododsekom,

so zretefom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu,

kedZe:

1

Rada 5. juna 2003 poverila Komisiu, aby zacala roko-
vania s tretimi krajinami o nahradeni urcitych ustanoveni
v platnych dvojstrannych dohodich dohodou Spolocen-
stva.

Komisia dojednala v mene Spolodenstva dohodu
s Byvalou juhoslovanskou republikou Macedénsko
o urditych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb
(dalej len ,dohoda®) v stilade s mechanizmami
a smernicami v prilohe k rozhodnutiu Rady, ktorym sa
Komisia poveruje zacat rokovania s tretimi krajinami
o nahradeni urcitych ustanoveni v platnych dvojstran-
nych dohodidch dohodou Spolocenstva.

(3)  Dohoda bola podpisand v mene Eurdpskeho spolocen-
stva s vyhradou jej mozného neskorsiecho uzavretia
v stlade s rozhodnutim 2006/550/ES (V).

(4)  Dohoda by sa mala schvilit,
ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohoda medzi Eur6p-
skym spoloenstvom a Byvalou juhoslovanskou republikou
Macedénsko o urcitych aspektoch leteckych dopravnych sluzieb.

Cldnok 2

Predseda Rady sa poveruje urcit osobu splnomocnent vydat
ozndmenie podla ¢lanku 8 ods. 1 dohody.

V Bruseli 18. februdra 2008.

Za Radu
predseda
D. RUPEL

() U.v. EU L 217, 8.8.2006, s. 16.
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ROZHODNUTIE RADY
z 28. februira 2008

o uzavreti protokolu k Euro-stredomorskej dohode o pridruZeni medzi Eurépskymi spoloenstvami
a ich clenskymi $titmi na jednej strane a Egyptskou arabskou republikou na druhej strane s cielom
zohladnit pristdpenie Bulharskej republiky a Rumunska k Eurépskej dnii

(2008/199/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,
a najmi na jej ¢ldnok 310 v spojeni s ¢lankom 300 ods. 2
prvym pododsekom druhou vetou a ¢linkom 300 ods. 3
druhym pododsekom,

so zretelom na Akt o pristipeni z roku 2005, a najmi na jeho
¢lanok 6 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,
kedze:

(1) Protokol k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni
medzi Eurdpskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi
$tdtmi na jednej strane a Egyptskou arabskou republikou
na druhej strane s cielom zohladnit pristipenie Bulhar-
skej republiky a Rumunska k Eurdpskej tinii bol podpi-
sany v mene Eurdpskeho spolocenstva a jeho clenskych
§titov 26. novembra 2007.

(2)  Tento protokol by sa mal schvilit,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnok

Tymto sa v mene Eurdpskeho spolocenstva a jeho clenskych
Staitov  schvaluje Protokol k Euro-stredomorskej dohode
o pridruzeni medzi Eur6pskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi
§titmi na jednej strane a Egyptskou arabskou republikou na
druhej strane s ciefom zohladnit pristipenie Bulharskej repu-
bliky a Rumunska k Eurdpskej tnii ().

V Bruseli 28. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. MATE

() U.v. EU L 312, 30.11.2007, s. 33.
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 20. februira 2008,

ktorym sa ukoncuje postup preskdmania tykajici sa obchodnych praktik udrziavanych Argentinou
v stvislosti s dovozom textilnych a odevnych vyrobkov

(2008/200/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zrete[om na nariadenie Rady (ES) ¢. 3286/94 z 22. decembra
1994 stanovujiice postupy Spolocenstva v oblasti spolocnej
obchodnej politiky s ciefom zaistenia uplatiiovania prav Spolo-
Censtva podla pravidiel medzindrodného obchodu, najmi tych,
ktoré boli vytvorené pod zdstitou Svetovej obchodnej organi-
zécie (1), a najmd na jeho ¢lanok 11 ods. 1,

kedZe:

A. POZADIE POSTUPU PRESKUMANIA

(1)  Dna 11. oktébra 1999 organizdcia Euratex (Eurdpska
organizicia pre odevy a textilie) predlozila podnet
podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 3286/94 (dalej
len ,nariadenie) v mene tych svojich ¢lenov, ktori usku-
to¢iujti vyvoz do Argentiny alebo maji zdujem o takyto
Vyvoz.

(2)  V podnete sa tvrdilo, Ze predaju textilnych a odevnych
vyrobkov Spolocenstva v Argentine brdni mnoZstvo
obchodnych prekdzok v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 nariade-
nia, Cdize ,akykolvek obchodny postup  prijaty
a udrziavany trefou krajinou, kedze pravidla medzindrod-
ného obchodu stanovuji privo zaloby“. Udajné
obchodné prekdzky boli tieto:

a) kontrola pred naklddkou a minimélne colné hodnoty;

b) nadmerné poziadavky v sivislosti s osvedeniami
o povode;

¢) poziadavka predlozif formuldr vyhldsenia o zloZeni
vyrobku;

() U. v. ES L 349, 31.12.1994, s. 71. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 356/95 (U. v. ES L 41, 23.2.1995, s. 3).

(
(

%)
’)

d) nadmernd zdfaz spojend s poziadavkou na oznaco-
vanie,;

e) Statistickd dan a diskrimina¢nd DPH.

V podnete sa takisto tvrdilo, Ze tieto postupy mali
nepriaznivé obchodné t¢inky v zmysle clanku 2 ods. 4
nariadenia.

Komisia preto po porade s poradnym vyborom ustano-
venym nariadenim rozhodla, Ze existuje dostatok
dokazov na odovodnenie zacatia postupu preskiimania
s ciefom zvdzif zahrnuté prévne a vecné otdzky.
Nisledne sa 27. novembra 1999 (3 zacal postup prese-
trovania.

B. ZISTENIA V RAMCI POSTUPU PRESETROVANIA

V roku 2000 sa na zdklade presetrovania doslo k zdveru,
Ze nadmernymi poziadavkami v stvislosti s osved¢enim
o povode sa podla vietkého porusuji cldnok VIII ods. 3
a ¢ldnok X dohody GATT z roku 1994 a clanok 71
Dohody WTO o textilnych a odevnych vyrobkoch, a ze
tieto poziadavky st v rozpore s odportcaniami ¢lanku
VIII ods. 1 pism. ¢) dohody GATT z roku 1994. Opatre-
niami na poziadavky na oznacovanie sa podla vSetkého
poruduje ¢ldnok 22 Dohody WTO o technickych prekaz-
kach obchodu a tieto opatrenia si v rozpore
s odporticaniami ¢lanku VIII ods. 1 pism. ¢) dohody
GATT z roku 1994. Pokial ide o poziadavky tykajice
sa formuldra vyhldsenia o zloZeni vyrobku, podla viet-
kého st v rozpore s ¢linkom 2 Dohody WTO
o postupoch udelovania dovoznych povoleni. Pokial
ide o postup kontroly colnej hodnoty, utvary Komisie
nemohli vyjadrit kone¢né stanovisko z dévodu neddvno
zavedeného nového zdkona, ktorym sa riadi tito zélezi-
tost. V savislosti s otdzkou kontroly pred nakliddkou
nebolo zistené Ziadne porusovanie akéhokolvek ustano-
venia Dohody WTO o kontrole pred nakladkou. Tento
postup vSak nezodpovedal v plnej miere Gcelu a duchu
dohody. Napokon, nebolo zistené Zziadne poruSovanie
pravidiel WTO, pokial ide o statistickii dan, a otdzke
diskriminacnej DPH sa uZ takisto venovala pozornost
v ramci iného postupu nariadenia o obchodnych prekaz-
kach tykajaceho sa dovozu hotovej koze do Argen-

tiny ().

U v. ES C 340, 27.11.1999, s. 70.
U. v. ES

ES L 295, 4.11.1998, s. 46.
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(6) 'V podnete sa takisto tvrdilo, Ze preSetrované opatrenia poskytli informdacie, podla ktorych st ndklady na takato

celkovo mali alebo hrozilo, ze budi mat nepriaznivé
ucinky v zmysle ¢lanku 2 ods. 4 nariadenia.

C. VYVOJ PO UKONCENI PRESETROVANIA

Po presetrovani sa niekolko rokov viedli diskusie
s argentinskymi orgdnmi s cielom dosiahnut zmierovacie
konanie, na zdklade ktorého by sa odstrdnili alebo
postupne zmiernili uvedené obchodné prekazky.

Zda sa, ze pokial ide o praktiky colného hodnotenia,
v poslednych rokoch sa situdcia zlepsila. Zvysila sa trans-
parentnost a eurdpski vyrobcovia a vyvozcovia sa mozu
podielat na uréovani ukazovatelov colného hodnotenia.
Kontrola pred naklddkou sa zrusila a zdd sa, Ze pozia-
davka tykajica sa formuldra vyhldsenia o zlozeni
vyrobku nepredstavuje pre vyvozcov Ziadny problém.

V stvislosti s otdzkou osvedcenia o povode sa dosiahol
vyznamny pokrok prijatim predpisu Instruccion General
No 9/2002 de la Direccion General de Aduanas 8. februdra
2002. Doneddvna bola hlavnou pretrvévajiicou
prekazkou, ktorej muselo Celit eurépske vyrobné odvet-
vie, poziadavka v pripade trojstranného obchodu
poskytnit argentinskym tiradom okrem osvedéenia
o povode takisto faktiru medzi vyrobcom tovaru
s povodom v tretej krajine a vyvozcom v krajine
nakladky, ktord vyvolala obavy v  stvislosti
s dovernostou povodnej transakcie. Prijatim dokumentu
Nota External No 3/07, ktory vydala Administracion Federal
de Ingresos Publicos (Subdireccion general tecnico legal adua-
nera), Argentina ac¢inne zrusila poziadavku poskytnait
képiu povodnej faktiry, ktord je teraz nahradend osved-
¢enim vyddvanym prislusnymi orgdnmi krajiny naklddky,
t. j. obchodnou komorou, a nésledne legalizovand
v krajine naklddky argentinskym konzuldtom.

Pokial ide o poziadavky na oznacovanie suvisiace
s povinnym prilozenim kolkov, argentinske orgdny

(1)

(12)

poziadavku velmi obmedzené v porovnani s hodnotou
nakladky. Zd4 sa teda, Ze mozné nepriaznivé ucinky tejto
pretrvavajicej prekdzky obchodu nemajii a nemo6zu mat
zédvazny vplyv na hospodirstvo Spolocenstva alebo
regiéonu Spolocenstva alebo na jeho odvetvie textilnej

vyroby.
D. ZAVER A ODPORUCANIA

Vzhladom na uvedent analyzu sa vyvodil zdver, Ze
postup preskiimania viedol k uspokojivej situdcii, pokial
ide o prekdzky obchodu, ako sa tvrdilo v podnete pred-
lozenom organizdciou Euratex, alebo ako to bolo
v pripade prikladania kolkov, Ze presetrované opatrenie
nema ako také zdvazny vplyv na regiony Eurdpskeho
spolocenstva s textilnym priemyslom. Postup preski-
mania by sa preto mal ukoncit v stilade s ¢lankom 11
ods. 1 nariadenia.

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti boli prekon-
zultované s poradnym vyborom,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnok

Tymto sa ukonuje postup preskimania tykajici sa opatreni
ulozenych Argentinou v suvislosti s dovozom textilnych
a odevnych vyrobkov.

V Bruseli 20. februdra 2008

Za Komisiu
Peter MANDELSON
clen Komisie
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 28. februira 2008,
ktorym sa Agentira pre kontrolu rybného hospodirstva Spolocenstva ustanovuje za orgdn
zodpovedny za vykon urcitych iloh podla nariadenia (ES) ¢ 1042/2006 a ktorym sa meni
a doplia rozhodnutie 2007/166[ES, ktorym sa prijima zoznam inspektorov a inspekénych
prostriedkov Spolocenstva
(2008/201/ES)
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3) CFCA by sa preto mala ustanovif za organ uvedeny

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani
zdrojov rybného hospodérstva v rdmci spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu (1), a najmi na jeho ¢ldnok 28 ods. 4,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 1042/2006 zo 7. jila
2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania
¢lanku 28 ods. 3 a 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002
o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani zdrojov rybného
hospodarstva v rdmci spolocnej politiky v oblasti rybolovu (2),
a najmd na jeho ¢lanok 2 ods. 2, ¢lanok 3 ods. 4, ¢lanok 4 ods.
5, ¢ldnok 6 ods. 4, clanok 8 ods. 3 a ¢ldnok 9 ods. 4,

so zretelom na vymenovanie inSpektorov a in3pekénych
prostriedkov Spolocenstva ozndmené ¢lenskymi $tatmi,

kedZe:

(1)  V dénku 2 ods. 2, cldnku 3 ods. 4, cldnku 4 ods. 5,
¢lanku 6 ods. 4, ¢lanku 8 ods. 3 a ¢lanku 9 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1042/2006 sa Komisia splnomociiuje
poverit organ na ucely uréené v uvedenych ¢lankoch.

(2)  Podla ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES) ¢ 768/2005
z 26. aprila 2005 o zriadeni Agentiiry pre kontrolu
rybného  hospodarstva  Spolo¢enstva a o zmene
a doplneni nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, ktorym sa zria-
duje kontrolny systém spolo¢nej politiky rybolovu (3), je
poslanim CFCA okrem iného pomdhat ¢lenskym $titom
pri oznamovani informdcii o rybolovnych ¢innostiach,
ako aj kontrolnych a in$pekénych ¢innostiach Komisii
a prispievat k praci clenskych $titov a Komisie
v oblasti vyskumu a vyvoja kontrolnych a in3pekénych
technik.

) U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59. Narigdenie zmenené a doplnené
qariadequ (ES) c¢. 865/2007 (U. v. EU L 192, 24.7.2007, s. 1).

? U.v. EU L 187, 8.7.2006, s. 14.

(®) U.v. EUL 128, 21.5.2005, s. 1.

v ¢lanku 2 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 4, clanku 4 ods. 5,
clanku 6 ods. 4, c¢lanku 8 ods. 3 a cldnku 9 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1042/2006.

(4)  V &anku 6 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 1042/2006 sa usta-
novuje, Ze po zostaveni prvotného zoznamu inspektorov
a indpekénych prostriedkov Spolocenstva opravnenych
na vykon inspekcii v silade s ¢lankom 28 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 2371/2002 Komisia na zdklade zmien ozna-
menych clenskymi §tdtmi zmeni a doplni uvedeny
zoznam kazdy rok do 31. decembra.

(5)  Zoznam in3pektorov a in$pekénych prostriedkov Spolo-
enstva prijaty rozhodnutim Komisie 2007/166/ES (%) je
preto nevyhnutné zmenit a doplnit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom  Vyboru  pre  rybné  hospodirstvo
a akvakultdru,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Agenttra pre kontrolu rybného hospodirstva Spolocenstva
(CECA) je organ, ktorého dlohou je:

a) ziskavat rozhodnutia o oprdvneniach v stilade s ¢lankom 2
ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1042/2006;

b) posobit ako kontaktny bod v silade s ¢lankom 3 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1042/2006;

¢) pozadovat a ziskavat spravy v sulade s ¢lankom 4 ods. 5
nariadenia (ES) ¢. 1042/2006;

d) uverejiiovat zoznam inspektorov a in§pekénych prostriedkov
Spolocenstva a jeho tprav v stlade s ¢lainkom 6 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1042/2006;

* U.v.EU L 76, 16.3.2007, s. 22.
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e) vydavat identifikacné dokumenty v stlade s ¢lankom 8 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1042/2006;
f) pozadovat a ziskavat spravy v sdlade s clankom 9 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1042/2006.

Cldnok 2

Priloha k rozhodnutiu 2007/166/ES sa nahrddza prilohou k tomuto rozhodnutiu.

V Bruseli 28. februdra 2008

Za Komisiu
Joe BORG
clen Komisie
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PRILOHA

Inspekeéné letecké

Stét In$pektori Inspekéné plavidld prostriedky Iné inpekéné prostriedky
Belgicko Casier, Maarten BNS STERN 0O0O-MMM
De Vleeschouwer, Guy BNS VALCKE
Devogel, Geert BNS ALBATROS
Lieben, Richard DAB ZEEHOND
Bulharsko Angelov Kamenov, Vladimir NAFA 1
Apostolov Kumurdgiev, Kiril NAFA 2
Dobrinov Tanev, Stanimir NAFA 22
Cyprus Avgousti, Antonis AMMOCHOSTOS 5 vozidiel
Karagiannis, Christos GORGO
Kyriakou, Kyriakos ALKYON
Michail, Michalis AMFITRITI
Nikolaou, Nikolas
Papadopoulos, Andreas
Sophokleous, Maria
Dénsko Akselsen, Ole VESTKYSTEN
Andersen, Bent NORDSQ@EN
Andersen, Jesper Sandager HAVORNEN
Andersen, Lars Ole HAVTERNEN

Andersen, Mogens
Andersen, Niels
Andersen, Peter Bunk
Anderson, Jacob
Aufeldt, Lasse Otto
Backe, René

Barrit, Jorgen

Beck, Bjarne Baago
Bendtsen, Finn Jorgen
Bendtsen, Lars
Bernholm, Kristian
Birkenborg, Pernille
Brolling, Eigil Toft
Baadsgérd, Jergen

Carl, Morten
Christoffersen, Flemming
Christensen, Frantz
Christensen, Jesper Just
Christensen, Peter
Christensen, Thomas
Damsgaard, Kristen
Degn, Jesper

Dolling, Robert

Ebert, Thomas

Elnef, Frank Godt
Eriksen, Lars Bonde
Fick, Carsten
Frederiksen, Torben Broe
Gronkjer, Ole

Gaarde, Borge
Handrup, Jacob
Hansen, Bruno Elleker
Hansen, Gunnar
Hansen, Jan Duval
Hansen, Martin
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Stat

Inspektori

In3pekené plavidld

Indpekené letecké
prostriedky

Iné inspekéné prostriedky

Hansen, Ole

Heldager, Peter

Hestbek, Flemming

Heoi, Jesper

Hojrup, Torben

Jaeger, Michael Wassermann
Jensen, Anders Christer
Jensen, Anker Mark
Jensen, Hanne Juul
Jensen, Jimmy Langelund
Jensen, Jonas Kroyer
Jensen, Jorgen Uth
Jensen, Lars Henrik
Jensen, Lone

Jensen, Poul Erik
Jensen, René Sandholt
Jensen, Tommy
Johansen, Allan

Juul, Axel

Juul, Torben

Jorgensen, Kristian
Jorgensen, Ole Holmberg
Karlsen, Jesper
Knudsen, Malene
Knudsen, Niels
Knudsen, Ole

Kokholm, Peder
Kristensen, Henrik
Kristensen, Jeanne Marie
Kristensen, Peter Holmgaard
Lange, Rune Kjargaard
Larsen, Michael

Larsen, Peter Hjort
Larsen, Tim Bonde
Lundbak, Tommy
Madsen, Jens Erik
Madsen, Johnny
Mogensen, Erik
Motzfeldt, Dan Hoegh
Moller, Gert

Nielsen, Christian
Nielsen, Dan Randum
Nielsen, Gunner
Nielsen, Hans Henrik
Nielsen, Henrik Friisthiick
Nielsen, Jeppe

Nielsen, Kim Tage
Nielsen, Niels Kristian
Nielsen, Steen

Nielsen, Seren

Nielsen, Trine Fris
Norgaard, Max
Pedersen, Kenneth
Pedersen, Kurt Benny
Pedersen, Preben Toft
Petersen, Jimmy
Porsmose, Tommy
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Inpektori

Inspekéné plavidla

Indpekéné letecké
prostriedky

Iné in$pekéné prostriedky

Poulsen, Bue
Poulsen, John
Rasmussen, Tim
Risager, Preben
Romer, Kim

Schou, Kasper
Schultz, Flemming
Seibaek, Helge
Siegumfeldt, Jeanette
Simonsen, Morten
Skrivergaard, Lennart
Skaaning, Per
Serensen, Willy
Thomsen, Bjarne
Thomsen, Klaus
Thorsen, Michael
Trab, Jens Ole
Vistrup, Annette Klarlund
Wille, Claus

Wind, Bernt Paul
Aasted, Lars Jerne

Estonsko

Grigorjev, Mait
Grosmann, Meit
Kekkonen, Janno
Kutsar, Andres
Koue, Gunnar
Lasn, Margus
Niinemaa, Endel
Ulla, Indrek
Varblane, Viljar
Vipp, Heino

Kati
Kou
Maru
Pikker
Torm
Valvas
Vapper

Enstrom 480B
MI-8
L-410

Kulkuri 34: AMA 220
Kulkuri 34: AMA 906
Kulkuri 34: AMA 518

Finsko

Heikkinen, Pertti
Hiltunen, Jouni
Komulainen, Unto
Koivisto, Kare
Koskenala, Timo
Koskinen, Aki
Lihde, Jukka
Linder, Jukka
Nikiforow, Mikael
Malin, Mikko
Sundgqvist, Lars
Suominen, Ari
Suominen, Paavo
Ulenius, Niklas
Ylonen, Camilla

Merikarhu
Tursas
Uisko

Dornier OH-MVN
Dornier OH-MVH

Franctizsko

Baron, Philippe

Bigot, Jean-Paul

Bon, Philippe

Chang Pi Hin, Emilien
Chapel, Vincent
Christ, Hervé
Crochard, Thierry
Fortier, Eric

VCSM Escaut
VCSM Yser
VCSM Scarpe
VCSM Esteron
PCG Géranium
PATRA Glaive
PSP Flamant
PSP Pluvier

2 helikoptéry typu
Dauphin vo verej-
nych sluzbach
Nord 262

Falcon 50 Marine
Alouette III

Lynx

Panther

3 Reims-Aviation
F 406
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Indpekené letecké

Stt Ingpektori Ingpekéné plavidla prostriedky Iné ingpekéné prostriedky
Hudela, Emmanuel PSP Cormoran
Isore, Pascal VCSM Aber Vrach
Jeany, Maxime VCSM Penfeld
Le Cousin, Jean-Luc VCSM Elorn
Richard, Jean-Frangois VCSM Sevre
Sanson, Fabien VCSM Vertonne
Villenave, Patrick VCSM Trieux

VCSM Charente
VCSM Adour
PATRA Epée
PSP Sterne
P400 La Gracieuse
VCSM Odet
VCSM Tech
VCSM Maury
VCSM Huveaune
VCSM Argens
VCSM Vésubie
VCSM Hérault
VCSM Gravona
PSP Arago
PSP Grebe
Batiment ALFAN
KAN AN AVEL
THEMIS
IRIS
Nemecko Abs, Volker SYLT
Ackermann, Michael HELGOLAND
Appelmans, Jiirgen EIDER
Arndt, Oliver GLUCKSSBURG
Baumann, Jorg FALSHOFT
Bembenek, Jorg FEHMARN
Bergmann, Udo GREIF
Bieder, Mathias BREMERHAVEN
Bigalski, Hans-Georg EMDEN
Birkholz, Ridiger HAMBURG
Bloch, Ralf HIDDENSEE
Bosherz, Andreas KNIEPSAND
Brunnlieb, Jiirgen MEERKATZE
Carstensen, Lutz PRIWALL
Cassens, Enno RUGEN
Christiansen, Dirk SCHL.HOLSTEIN
Cordes, Reiner SEEADLER
Dorbrandt, Stefan SEEFALKE
Drenkhan, Michael GRAUBUTT
Ehlers, Klaus STEINBUTT
Engelbrecht, Sascha GOLDBUTT

Erdmann, Christian
Franke, Hermann
Franz, Martin
Garbe, Robert
Hinse, Dirk
Hansen, Hagen
Heidkamp, Max
Heisler, Lars
Herda, Heinrich
Hickmann, Michael
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Inpektori

Inspekéné plavidla

Indpekéné letecké
prostriedky

Iné in$pekéné prostriedky

Homeister, Alfred
Hoyer, Oliver
Jens, Bernd
Kaczenski, Bernhard
Kersten, Mickel
Kind, Karl-Heinz
Knutzen, Stefan
Kollath, Mark
Ko6hn, Thorsten
Kriiger, Martin
Linke, Hans-Herbert
Lithrs, Carsten
Miicher, Martin
Nockel, Steffen
Oltmann, Jens
Pauls, Werner
Perkuhn, Martin
Raabe, Karsten
Ramm, Jorg
Reimers, André
Rutz, Dietmar
Sauerwein, Dirk
Schmidt, Harald
Schroder, Lasse
Schuler, Claas
Skrey, Erich
Slabik, Peter
Springer, Gunnar
Sturm, Jochen
Sween, Gorm
Thieme, Stefan
Thomas, Raik
Tiedemann, Harald
Vierk, Matthias
Welz, Oliver
Welz, Henning
Welz-Juhl, Hans-Joachim
Wichert, Peter
Wolken, Hans

Grécko

Tanaleovapdog Anpocdévng
Taonapatog Twkpatng
Eumvijtou Baothikr
Kavduhiwmg Nikohaog
KouCilou Ztaupoltla
ApyupakomoUlou Atkatepivn
Abapornothou Tewpyia
H\1adng Nikolaog
Tondhoyhou Kwvetavtivog
Axpipog Anpntpiog
Kahoyrpou NikoAaog
Apyupiou Tewpyia
Takavoudn Iwavva
[Manakevotavtivou NikoAaog
Mnoulakakng Euayyelog
Bupytotme Nikohaog
TMaooadnc Nikohaog

A% 060
AX 139
A 169
AX 172

AC 23
AC 3
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Stat

Inspektori

In3pekené plavidld

Indpekené letecké
prostriedky

Iné inspekéné prostriedky

Xapahidne Baoiletog
Tavvouorng Baoiletog
Oulouvoyhou Pallou
Shavkidng Baoileog
KiNéton Ttuhiavr
Bapdnc Nikohaog

Tavets Kevotavtivog
BeMsoaponouhog Eudyyehog
Kanetavakng Anprtplog

Agomotakn Togia

Tpravtaguhog Xprjotog

Advtotog Evotpatiog

Mnpaoudakng Teopylog
Alekavdponoulog Evotadiog
Baot\omoulou Atovuoia

Toapng Xprotog

Zaxuvdivog Kovotavtivog

Kam\avng Tewpytog
Xaoavidng Tewpyiog
Talotlng Tewpylog
Aaiving Anprtplog
Toapkog Mavaywtng
BoupAétong Swmpiog
Kouha£idng Bacihelog
Iétpou Eudipiog

Behooaponoulog ANéEavdpog

[rsko

Allan, Damian
Allen, Patrick
Allison, James
Anderson, Kareen
Anglim, Bobby
Armstrong, Stuart
Barber, Kevin
Barrett, Brendan
Barrett, Elizabeth
Barry, Dave
Bolger, Derek
Boyle, Jimmy
Boyle, Ronan
Brandon, J]
Brannigan, Steve
Brett, Martin
Brophy, Paul
Brunicardi, Michael
Buckley, David
Bugler, Andrew
Burke, Pat

Burke, Stephen
Butler, D

Butler, John
Butler, Patricia
Byrne, Kenneth

Cahalane, Donnchadh

Campbell, Stephen
Carey, Ronan
Carr, Kieran

LE EMER
LE AOIFE
LE AISLING
LE EITHNE
LE ORLA
LE CIARA
LE ROISIN
LE NIAMH

C-252
C-253
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Inpektori

Inspekéné plavidla

Indpekéné letecké
prostriedky

Iné in$pekéné prostriedky

Casey, Anthony
Chandler, Frank
Chute, Killian
Claffey, Seamus
Clancy, Martin
Cleary, Aidan
Cloake, Niall
Coffey, Kevin
Cogan, Jerry
Coleman, Tommy
Collins, Damien
Connery, Paul
Connolly, Matt
Corish, Cormac
Corrigan, Kieran
Cosgrove, Kenneth
Cosgrove, Thomas
Cotter, Colm
Cotter, Jamie
Coughlan, Susan
Counihan, Martin
Craven, Cormac
Cronin, James
Cronin, Martin
Crowley, Brian
Cummins, Paul
Cummins, William
Curran, Siobhan
Daly, Jj

Daly, Joe

Daly, Mick
Dempsey, Brian
Dicker, Philip
Doherty, Anita
Doherty, John
Doherty, Pat
Donaldson, Stuart
Downes, Eamon
Downing, Erica
Downing, John
Downing, Maurice
Doyle, Cronan
Duane, Paul
Ducker, Nigel
Duffy, John
Falvey, John
Fanning, Grace
Farrell, Brian
Fennel, Siobhan
Ferguson, Kevin
Finegan, Ultan
Fitzgerald, Brian
Fitzgerald, Brian
Fitzgerald, Richard
Fitzpatrick, Gerard
Flannery, Kevin
Fleming, David
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Inspektori

In3pekené plavidld

Indpekené letecké
prostriedky

Iné inspekéné prostriedky

Fleming, Owen
Flynn, Alan

Foley, Brendan
Foran, Bryan
Fowler, Patrick
Fulton, Grant
Gallagher, Dominick
Gallagher, Neil
Gallagher, Orlaith
Gallagher, Patrick
Geraghty, Tony
Gernon, Ross
Gleeson, Marie
Gormanly, Breda
Goss, Frank
Goulding, Donal
Graepel, Hugo
Grant, Willie
Greenwood, Mark
Grogan, Suzanne
Hamilton, Alan
Hamilton, Greg
Hamilton, Ken
Hamilton, Martin
Hanley, Richard
Hannon, Gary
Harding, James
Harkin, Paddy
Harrington, Michael
Harty, Paddy
Hayes, Joseph
Hederman, John
Heffernan, Bernard
Hegarty, Paul
Henson, Maria
Hevers, Brian
Hewson, Kevin
Hickey, Adrian
Hickey, Mick
Hobbins, Tom
Holland, Ken
Hollingsworth, Edward
Humphries, Daniel
Kavanagh, Douglas
Kearney, Brendan
Kearney, John
Keeley, Dave
Keirse, Gavin
Kelly, Dominic
Kelly, Paul
Kenneally, Jonathan
Kennedy, Tom
Kennelly, Mick
Keogh, Mark

Kerr, Charlie
Kinsella, Gordon
Kirwan, Conor
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Inpektori

Inspekéné plavidla

Indpekéné letecké
prostriedky

Iné in$pekéné prostriedky

Kirwan, Darragh
Laide, Cathal

Leahy, Alan
Linehan, Sean
Lowry, Tommy
Lynch frahill, Gavin
Lynch, Darren
Lynch, Gerard
Lynch, Grainne
Lynch, Robbie
MacGabhann, Declan
Mackey, John
Madden, Brendan
Madine, Stephen
Maloney, Nessa
Manning, Neil
Matthews, Brian

Mc Carthy, Gavin
Mc Carthy, Jerome
Mc Carthy, Robert
Mc Carthy, Tadgh
Mc Connell, Clodagh
Mc Cormack, Damien
Mc Court, Colm
Mc Garry, John

Mc Ginn, Aodh

Mc Grath, Martin
Mc Groarty, John
Mc Groarty, Mark
Mc Keown, Amelia
Mc Loughlin, Ronan
Mc Nulty, Pat

Mc Philbin, Dwain
McGroary, Peter
McLoughlin, Gerard
McLoughlin, John
McNamara, Kenneth
McUmphraigh, Caoimhin
Mellett, Mark
Minehane, John
Minehane, Ken
Mooney, Caroline
Moore, Connor
Moore, Stephen
Morrison, Joe
Motyer, Brian
Mulcahy, John
Mulcahy, Liam
Mulcahy, Steven
Mullane, Paul
Mullery, Alan
Mullowney, Owen
Mundy, Brendan
Murphy, Brian
Murphy, Claire
Murphy, Enda
Murphy, John
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Indpekené letecké
prostriedky

Iné inspekéné prostriedky

Murran, Sean
Murray, Paul

Nalty, Christopher
Navy, John
Newstead, Sean
Nolan, Brian

O Brien, Paul

O Connor, Dermot
O Donovan, Michael
O Diriscoll, Olan

O Leary, Stephen
O Mahony, David
O Sullivan, Cormac
O’Beirnes, Derek
O’Brien, Ken
O’Brien, Paul
O'Brien, Roberta
O’Brien, Tom
O'Callaghan, Donal
O’Connell, James
O’Connell, Paul
O’Connor, Frank
O’Donnell, Francis
O’Donnell, Garvan
O’Donnell, Pearse
O’Donnell, Seamus
O'Donoghue, Niamh
O’Donovan, Diarmuid
O’Dowd, Brendan
O’Driscoll, Mark
O’Flynn, Danny
O'Halloran, Barry
O’Keeffe, Olan
O’Leary, Brian
O'Leary, David
O'Mahony, Denis
O'Neachtain, Aonghus
O’Neill, Donal
O’Neill, Shane
O'Regan, Alan
O’Regan, Tony
O'Shea, Cliona
O'Shea, Jack
O'Sullivan, Aileen
Patterson, Adrienne
Pentony, Declan
Peyronnet, Arnaud
Plante, Tom
Plunkett, Thomas
Power, Cathal
Power, Declan
Power, Gillian
Prendergast, Kevin
Price, Pat

Pyne, Alan
Quigley, Declan
Quinn, Mikey
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Iné in$pekéné prostriedky

Reddin, Tony
Rice, Kieran
Ridge, Patrick
Robinson, James
Rogers, Kevin
Russell, Mark
Ryan, EP
Rynne, Cormac
Scalici, Fabio
Scanlon, Patrick
Scannell, Ken
Shalloo, Jim
Shields, Brian
Smyth, Eoin
Stack, Stephen
Sweeney, Brian
Tarrant, Martin
Tigh, Declan
Timon, Eric
Tortoise, Chas
Touhy, Tom
Tubridy, Fergal
Tully, Hugh
Turley, Mark
Turnbull, Michael
Twomey, Peter
Twomey, Tom
Tyrell, Wayne
VallSenties, Virginia
Van Raesfealt, Mark
Verling, Ronan
Vivash, Nigel
Wall, Danny
Wallace, Eugene
Walsh, Dave
Walsh, Larry
Walsh, Richard
Walsh, Steve
Ward, Paul
Ward, Terry
Weldon, James
Whelan, Mark
Whelan, Paul
Whelehan, Jason
White, William
Wickham, Larry
Wilmot, Emmet
Wilson, Tony
Woodward, Ciaran

Taliansko

Bizzarro, Federico
Burlando, Michele S.G.
Carta, Sebastiano
Folliero, Alessandro
Maltese, Franco Maria
Morello, Salvatore
Petrillo, Agostino

CP 901
CP 902
CP 903
CP 904
CP 905
CP 906
CP 276

MANTA 10-01
MANTA 10-02
ORCA 8-01
ORCA 8-02
ORCA 8-03
ORCA 8-04
ORCA 8-05
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Stdt In$pektori In$pekéné plavidld prostriedky

Iné inspekéné prostriedky

Rivalta, Fabio CP 288 ORCA 8-06
Salce, Paolo CP 2039 ORCA 8-07
CP 2110 ORCA 8-08
CP 2094 ORCA 8-09
CP 2073 ORCA 8-10
CP 273 ORCA 8-11
CP 286 ORCA 8-12
CP 2077 KOALA 9-01
CP 2108 KOALA 9-02
CP 2087 KOALA 9-03
CP 271 KOALA 9-04
CP 284 KOALA 9-05
CP 2104 KOALA 9-06
CP 2046 KOALA 9-08
CP 2099
CP 2074
CP 267
CP 280
CP 2111
CP 2082
CP 2064
CP 265
CP 278
CP 289
CP 2097
CP 2096
CP 2079
CP 268
CP 281
CP 2103
CP 2053
CP 2066
CP 2071
CP 2102
CP 2080
CP 2072
CP 272
CP 285
CP 2098
CP 2081
CP 2086
CP 274
CP 2107
CP 2085
CP 287
CP 2095
CP 277
CP 2084
CP 266
CP 279
CP 2204
CP 2088
CP 2109
CP 2203
CP 269
CP 275
CP 282
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CP 290
CP 2201
CP 2205
CP 2093
CP 2092
CP 2202
CP 2105
CP 2106
CP 283
CP 291
CP 2100
CP 270
CP 2101
CP 2091
CP 2075
CP 292
CP 2076
CP 2058
Lotyssko Baruskovs, Vladislavs Piper Seneca
Brants, Janis PA-34-220T
Holmstroms, Arturs Tiger AG-5B
Kalejs, Rudolfs
Klagiss, Felikss
Latkovska, Jolanta
Leja, Janis
Millers, Edgars
Naumova, Daina
Pincuks, Maksims
Pusilds, Aigars
Savickis, Helmuts
Skrube, Juris
Sprogis, Eduards
Veinbergs, Miks
Litva Babcionis, Genadijus RIB ,Brig Falcon
Barlovskis, Andrius 400L"
Jonaitis, Ariinas Vakaris
Labanauskas, Aivaras Tobis
Lendzbergas, Erlandas
Vaitkus, Giedrius
Vozgirdas, Eduardas
Zartun, Vitalij
Malta Aquilina, Audrey P51 BN-2B: AS16
Axiaq, Saviour P52 BN-2B: AS19
Camilleri, David P01
Caruana, Frans P61

Cauchi Marco
Cremona, Russel
Cutajar, Alex
Debono, Joseph
Farrugia, Charles
Grech, James.L.
Hamilton, John
Mifsud, Daniel
Nappa, Jason
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Sant, Jean Pierre
Scerri, Angelino
Scicluna, Etienne
Tabone, Alan

Holandsko

Altorffer, Wim
Arst, Christian
Bakker, Jan
Bastiaan, Robert
Beij, Wim

Boone, Jan Kees
De Boer, Meindert
De Kort, Maarten
De Mol, Gert
Dieke, Richard
Duinstra, Jacob
Frankhuisen, Gerrit
Freke, Hans
Groebe, Pat

Hematyar Tabatabaie, Fariborz

Jeurissen, Maria
Karlas, Tonny
Kleinen, Tom
Koenen, Gerard
Kraaijenoord, Jaap
Kramer, Willem
Krijnen, Hans
Kwakman, Jeroen
Leenheer, Adrie
Meijer, Cor
Miedema, Anco
Ros, Michel
Schekkerman, Cees
Schneider, Leendert
Schoon, Anneke
Tervelde, Lex

Van den Berg, Dirk
Van der Jeugd, Rob
Van der Molen, Ton
Van der Veer, Siemen
Van Echten, Jeanet
Velt, Ernst
Vervoort, Hans
Weijtmans, Peter
Wijbenga, Arjan
Wijkhuisen, Eddy
Zegel, Gerrit
Zevenbergen, Jan
Zijlstra, Evelien

Barend Biesheuvel

Plavidld a lietadld pod
vlajkou pobreznej
straze VCC

Pol'sko

Bartczak, Tomasz
Jamiol, Waldemar
J6zwiak, Marek
Kozlowski, Piotr
Kucharski, Tadeusz
tukasewicz, Pawel
Luczkiewicz, Tomasz
Niewiadomski, Piotr

Nawigator XXI
Kontroler-18
Kontroler-21
Kontroler-25
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Nowak, Whodzimierz
Patyk, Konrad
Skibior, Stawomir
Szumicki, Tomasz
Wereszczynski, Leszek
Wilinski, Adam

Portugalsko Albuquerque, José NRP AFONSO C212/100: 16510
Branco, Francisco CERQUEIRA C212 / 100: 16512
Camdes, Manuel NRP ANTONIO C212/100: 16519
Canato, Francisco ENES C212/300: 17201
Diogo, Jodao NRP BATISTA DE C212/300: 17202
Ferreira, Carlos ANDRADE EH101: 19607
Figueira, Fernando NRP JACINTO EH101: 19608
Fonseca, Alvaro EQI:DCI)I?&%

e NRP JOAO ROBY
Teixeira, Alexandre NRP PEREIRA
D’ECA

Slovinsko Smoje, Robert
Smoje, Vinko

Spanielsko Alcade Gutiérrez, Pedro CHILREU DONANA
Aguila Paneque, José Luis TARIFA SANCTI PETRI
Amunarriz Emazabel, Sebasti4n | ALBORAN ROCHE
Avedillo Contreras, Buena ARNOMENDI ALCOTAN 1I
Ventura RIO ANDARAX ALCOTAN 1II
Bermddez Pena, Francisco SALEMA ALCOTAN IV

Boy Carmona, Esther

Boy Carmona, Sara
Brotons Martinez, Jose J.
Camacho Ayo, Alejandro
Carro Martinez, Pedro
Chamizo Cataldn, Carlos
Coello de Miguel, Javier
Company Balaguer, Miguel
Angel

Criado Bara, Bernardo
Davila Rodriguez, Juan Carlos
De la Hoz Perles, Miguel
Del Hierro Sudnces, Javier
Diaz Lago, Tomds

Durdn Abuin, Santiago
Feito Fernandez, Cesareo
Ferrefio Matinez, Jose A.
Fole Lopez, Luis Maria
Fontdn Aldereguia, Maria C.
Fontdn Aldereguia, Manuel
Fontanet Doménech, Felipe
Garcia Asensio, Melchor
Garcia Cénovas, Francisco

Garcfa Dominguez, Alfonso
Carlos

Garcia Gen, Juan Ramoén
Garcia Simonet, Cristina
Garrote Diaz, Enrique

RIO GUADIARO
RIO FRANCOL[

ALCOTAN V
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Indpekené letecké
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Iné inspekéné prostriedky

Genovés Ferriols, José C.
Gonzélez Ferndndez, Manuel A.
Gonzdlez Merayo, Sergio
Gonzilez Tufez, José Manuel
Guijo Rodriguez, Luis Carlos
Gutiérrez Tudela, Manuel
Heredia Arteaga, Jorge
Hernandez Betzen, Roberto
Hierro Suanzes, Belén del.
Hierro Suanzes, Maria del.
Le6n Carmona, Angel

Lestén Leal, Juan Manuel
Marra-Lopez Porta, Julio

Martinez de la Sierra, José
Manuel

Martinez Gonzalez, Jesus
Martinez Velasco, Carolina
Mata Pena, Alberto

Mayoral Vazquez, Gonzalo F.
Medina Garcia, Esteban
Meijueiro Morado, Victor
Méndez-Villamil Mata, Maria
Mene Ramos, Angel
Menéndez Fernandez, Manuel J.
Miranda Almén, Fernando
Muifios Lopez, Juan Carlos
Nieto Conde, Fernando
Ochando Ramos, Ana M.
Orgueira Pérez, M* Vanesa
Ortigueira Gil, Adolfo Daniel
Pérez Gonzdlez, Virgilio
Pérez Quiles, Julidn Javier
Pifién Lourido, Jestis

Prieto Estévez, Laura

Puerta Baranda, Ratl

Rey Carril, Camilo José

Rios Cidras, Manuel

Rios Cidras, Xose

Rodriguez Moreno, Alberto
Rodriguez Mz, José M.
Rodriguez Novoa, Silvia
Romero Insta, Jesus

Ruiz Gomez, Sonia

Ruiz Valverde, Antonio
Saavedra Esparia, Jesus

Sdez Puig, Pedro

San Claudio Pérez, José Vicente

Sanchez Ferndndez, Manuel
Pedro

Sanchez Rodriguez, Joaquin
Sanchez Sanchez, Esmeralda
Santos Maneiro, José Tomds
Santos Pinilla, Beatriz
Teijeiro Teijeiro, Alberto
Tenorio Rodriguez, José Luis
Torre Gonzalez, Miguel A.
Torrejon Coldn, José Maria
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Torres Pérez, José Angel
Tértola Lopez, José Antonio
Tubio Rodriguez, Xosé
Vazquez Pérez, Juana M?
Vega Garcia, Francisco M.
Vidal Cardalda, José Manuel
Villa Martinez, Rafael Andrés
Yeregui Velasco, Pablo
Zabala Silva, Laura M.

Svédsko Aberg, Christian KBV 020 KBV 501
Almers, Johan KBV 048 KBV 502
Antonsson, Jan-Eric KBV 050 KBV 503
Axelsson, Bjarne KBV 051 KBV 583
Bengtsson, David KBV 103 KBV 587
Berg, Jonas KBV 181
Birgander, Harald KBV 201
Blomgyvist, Anders KBV 202
Braxenholm, Tommy KBV 283
Biihler, Hanna KBV 286
Carlsson, Christian KBV 288
Carlsson, Kent KBV 301
Cederholm, Jan KBV 303
Dahl, Ulrika KBV 307

Davidsson, Stig
Dunmark, Mats
Ekersved, Roger
Elsrud, Tomas
Engerberg, Johan
Englund, Raymond
Eriksson, Orjan
Erlandsson, Per
Falk, David
Fernstrom, Bjorn
Forsberg, Jeannette
Hansén, Klas
Hansson, Stig-Lennart
Holm, Mats
Holmberg, Kjell
Holmgren, Douglas
Hultemar, Staffan
Hultén, Lars
Jakobsson, Magnnus
Jansson, Bengt
Johansson, André
Johansson, Ingmar
Johansson, Thomas
Johnsson, Kristin
Johnsson, Per
Jonsson, Jan-Erik
Karlsson, Daniel
Karlsson, Bengt-Ake
Larsson, Christoffer
Larsson, Jesper
Larsson, Mats
Lindahl, Hikan
Lindén, Roger
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Lundberg, Lars
Lofstrom, Anders
Magnusson, Marianne
Mansson, Leif
Mansson, Olle
Martensson, Per
Nihlén, Linus
Nilsson, Birgitta
Nilsson, }an-Ake
Nilsson, Joakim
Norrby, Tom
Ohlin, Ingemar
Olovsson, Bo
Olsson, Kenneth
Olsson, Lars
Olsson, Peter
Olsson, Sven
Ostlihn, Gunnar
Persson, André
Persson, GOran
Persson, Mats
Pettersson, Anders
Petersson, Christer
Petersson, Jan
Philipsson, Gunnar
Pyk, Staffan
Risberg, Patrik
Robertsson, Roland
Roosberg, Henrik
Rosén, Hans-Christer
Rube, Ann
Rydberg, Hakan
Samuelsson, Niklas
Sandberg, Rolf
Sandblom, Orjan
Schiitz, Elias
Selander, Roy
Sjoberg, Ruben
Sjovik, Kristina
Strém, Jonna
Sundberg, Caroline
Swahn, Johan
Svensson, Lars
Tedvik, Arvid
Thuresson, Lars-Goran
Thilund, Bo
Thorncrantz, Olof
Thorngren, Jonas
Weimenhog, Per
Wickbom, Jan
Wimmer, Anders
Wisjo, Patrik
Wrangborn, Thomas

Spojené
krélovstvo

Ainsley, Andrew
Aitken, Alison
Allen, Terry

HMS SEVERN
HMS TYNE
HMS MERSEY

WATCHDOG 64
WATCHDOG 65
WATCHDOG 71
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Austin, Simon
Bamford, Kylie
Banks, Andrew
Bayntun, David
Bell, Graham John
Bell, Lewis

Billson, Carol
Black, Jo

Boden, Michael
Browne, Marc
Bryan, Paul
Burnett, Graeme
Carroll, Dave
Charman, Colin
Clarke, Ian
Collins, Tony
Cook, David
Corner, Nigel
Coyle, James
Craig, lan Alexander
Cullum, Will
Donnelly, Martin Peter
Douglas, Sean
Draper, Peter
Ebdy, James
Edwards, Peter
Elliott, Philip
Feasey, Ian
Ferguson, Adam
Fletcher, Paul
Flint, Toby
Ford-Keyte, Graham
Gardiner, Kevin
Garside, Nick
Gooding, Colin
Gough, Callum
Green, David Duncan
Grier, Derek
Griffin, Stuart
Gristwood, Malcolm
Hall, Ryan
Hancock, Jeremy
Harris, William
Hart, Steve

Hay, John
Henderson, Rod
Hepples, Stephen
Higgins, Frank
Holbrook, Joanna
Hutchinson, Nick
Irish, Rachel
Jamieson, Malcolm
John, Barrie
Johnson, Paul
Johnston, Stephen
Johnston, Isobel
L'amie, Chris

FPV JURA

FPV MINNA
FPV VIGILANT
FPV NORNA
FPV HIRTA

WATCHDOG 72
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Laycock, Jonathon Paul
Lett, Jonathon

Lovett, Graham
MacCallum, Archie
Mackenzie, Alex

MacKinnon, Christopher John

Mair, Angus
Mair, Aaron
Marshall, Phil
May, Roger
McCusker, Simon
McDonnell, Alistair
McEwan, Colin
Mcqueen, Jason
Mills, John Alexander
Moore, Matt
Moslempour, Tahmores
Muir, James
Munday, David
Neave, James
Nelson, Paul
Newlands, Andy
Nicholson, Chris
Nick, Mynard
Ord, Viv

Owen, Gary
Page, Tim
Parker, Juliette
Parr, Jonathan
Perry, Andy
Poulding, Daniel
Putt, David
Radford, Angus
Reeves, Adam
Renfree, Stephen
Roberts, Julian
Robinson, Neil
Rushton, Jame
Scorer, Andy
Serafino, P
Skinner, Amy
Slater, Michael
Smart, Barrie
Snowball, David
Sooben, Jez
Stevens, Chris
Stipetic, John
Strang, Nicol
Styles, Mario
Thain, Marc
Todd, lan

Varty, Jason
Weighell, David
Wellum, Neil
Weychan, Paul
Whitby, Philip
Whyte, Ron
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Williams, Justin

Wilson, Tom

Wilson, Al

Worsnop, Mark Alexander
Wright, Nicholas

Yates, Simon

Young, Ally

Young, lain
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